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DEVOUEMENT D'UN VOLEUR. — AFFAIRE DELIEGE.

Apres une affaire de vol qui se termine contre les deux accusés,
pommés Vannier et Shwards, a peine igés de vingt ans, par une
condamnalion & huit années de travaux forcés pour le premier, et
4 six ans de la méme peine pour le second, on introduit le nommé
Deliége.

- L'accusation dont il est 'objet a donné lien & plusieurs inci-
dens extraordinaires dont nous avons déja entretenu nos lecteurs.

Le 25 juillet 1836, le nommé Lallemant, cordonnier et portier
d'une maison boulevart St-Denis, 2, re¢ut la visite de Valhin, qui
a acquis une certaine célébrité par sa complicité dans une foule
de vols reprochés a Jadin, I'assassin de la domestique de la rue
des Pelites-Ecuries. 11 le recut comme on recoit un pays, bien
que sa conversation fit loin de lui inspirer de la confiance. Il lui
avait fait, ce que le pauvre cordonnier regardait comme impossible,
la confidence qu’il avait trouvé le moyen de vivre sans travailler.

Aprés un premier refus, il finit cependant par céder & la pro-
position que lui fit Valhin d’aller boire bouteille au cabaret voi-
sin. Un quart d’heure aprés il revient chez lui; en entrant il se
trouve nez & nez avec un homme d’une haute taille, et dont la
corpulence lai parait monstrueuse. Il se range pour le laisser
passer. Tout ceci est I'affaire d’'un moment. Il'a & peine perdu de
vue son inconnu que voila que 'inquiétude le prend. Quel est cet
homme dont la tournure est si éirange? d’ott vient-il ? 1l se hite.
pour le savoir, d'interpeller tous les locataires , qui ne peuvent lui
donner de renseignemens; personne n’a recu la visite en ques-
lion. Enfin il termine son enquéte en montant au quatriéme
élage, ou se trouvent sa chambre et celle de sa sceurs Ja il trouve
loutson mobilier péle méle ses hardes, ses bijoux, son argent,
presyue tout luia été volé. ;

Ses soupcouns se portérent aussitot sur Valhin. Au lieu de por-
ter plainte, il éerivit & Valhin une lettre qui, comme on le pense
bien, est restée sans réponse.

Ce n'est que huit mois aprés, et 4 Pépoque de arrestation de
Jadin, qu'il fut donné suite a I'affaire. Lallemant futappelé devant
le juge d’instruction pour étre confronté avec Jadin. En passant
dans une salle d’attente, il reconnut, dans un des accusés qui se
trouvaient la, ’homme qu’il avait va sortir de chez lui: ¢'élait le
nommé Delicg~. D’un autre cité, Séguin, autre complice de Jadin,
avait dénoncé Valhin comme complice du vol. Nonobsiant la re-
connaissance dont il avait é16 I'objet, Deliége recouvra la liberté
&l fut condamné par contumace. Valhin, qui par suite comparut
seul devant la Cour d’assises, fut acquitté.

Deliége, arréié bientot aprés, comparut devant le jury le 11 dé-
cembre dernicr. Un incident inattendu vint donner de lintérét
au débat : malgré la reconnaissance formelle dont il éait 'objet,
Deliége niait le vol. Un des témoins. Pricur, aussi complice de

adin, et condamné dans la méme affaire que lui & dix ans de tra-
vaux foreés, déclara qu'il était I'auteur du vol. Interrogé sar les
Girconstances du crime, il donna des renseignemens si détaillés et
¢ partie vrais sur les localités, sur le nombre el la nature des ob-
JEts volés, que la Cour erut devoir renvoyer l'affaire 4 une autre
8ession, pour qu’il fiit instrait contre Prieur.

e ioslruction trés approfondie a été faite. On a de nouveau
fhlendu tous le 1émoins. Prieur s'est trouvé plusieurs fois en con-
tradiction avec eux, et la consell, ne voyant dans les déclarations

v €€ condamné qu'un moyen de soustraire & la justice le vérita-

¢ Coupable, a rendu & son égard une ordonnance de non lien.
sislt)as'lcge comparail de nduveau aujourd’hui devant la Cour d'as-

A Vaceusation il o
Seulement pas ce dont on veut loi parler. Pour le plaigoant, plus
QU8 jamais il cst sir de son fait 3 il reconnait Deliége sans la
Moindre héstation,

e 1 ntroduit Priear, qui arrive jusy’au miliea de I'enceinte

e lescorte de deux gendarmes. Il est vétu de I'habiltement

S'ossier des orisonniers. Son aspect a quelque chose d’effrayant.

dgiy%x‘pl:ofunds et vifs, des cheveux noirs, un front saillant,
v neil & Pensemble de sa figure un air de déeision yui est loin
tlre démenti par ses paroles.

forcds le président : Vous avez 616 condamné a dix ans de travaux
Prieyr, d'une voix ferme : Oui, Monsieur.
- le président : Vous avez connu Deliége?

l Frteur + Oui, Monsieur, quinze jours environ dans la Cour de
4 Foree,

M. e
Yol?

mg_’nea_wl, vivement : Oui,
! qui I'ai commis.

décls {eprésident : Vous avez déja fait dans cette enceinte la méme
dl‘atlon, d‘au[a

nt plus facilement quelle élait pour vous sans
an et it qu'elle était |
ger. Vous éliez déja condamné.

Président : Vous savez qu’on l'accuse d’avoir commis un

Monsieur, mais il y est étranger; c’est

TieUr « Clost won . : ,
Qupg T * C'est vrai, Monsieur; mais 1a loi peut encore me frapper
. ;‘0“"_0['0 condamnation.
u{ng Président : L'instruction qui a été suivie a démontré que
qum deho\?ub accusiez que pour faire rendre 4 la liberté un homme
tapy em_:a pouvait vous étre utile. Les contradictions qui exis-
Clargj € vous et les témoins ont prouyé en outre que votre dé-
L. 100 est mensongére,
w allemant p,
Jamais yy p

ppose les mémes déndgations; il ne connait |

Prieuar, vivement : Si I'on veut me permeltre de prendre la paro-
1>, je prouverai bien que la reconnaissance de Monsieur est fausse.

M. Lavocat-géneral : Quel intérét voulez-vous quait le témoin
a faire une fdusse déclaration ? :

Prieur: Voyez-vous, c'est tout simplement qu’il ne veut pas re-
venir sur ce qu'il a dit précidemmest i se figure qu'il ferait un faux

{ témoignage.

M. Cavocat général: Vous prenez bien chaudement lintérét de
Vacrusé, qu'est-ce que cela vous fait ?

Prieur : Ce que came fait, Monsiéur, c'est g je ne veux pas,
VOyeZz-vous, qu'un innocent svit condamné... De ce que je suis
frappé par la justice, s'en suit-il que je ne sois pas capable d’une
bonoe action ?.... Au surplus je ne demande pas i étre cra sur pa-
role; ce que j'avance, je demande & le prouver. Je dis qu'il ma pas
pu reconnaiire lindivida qui est passé devant lui, parce qu'il ne I'a
pas va de face. Je suis passé a coté de lui avec la rapidité de I'éclair.
Il n’a pu voir 'homme que de profil.... et c'est onze mois apres qu'il
vient ici affirmer une reconnaissance; je vous le demande, est-ce
probable ?

M. le président donne lecture des dépasitions faites par Priear
dans instruction; il en fait ressortir toutes les variations qui exis-
tent entre sa dépaosition et les dépositions des témoins. Prieur écou-
te ceite l-ciure avec une mauvaise humeur visible; il voudrait a cha -
queinstant prendre la parole,

M. te président : Vous avez dit avoir é1é enprison avec Deliége :
w'est-ce pasla qu'il vous a mis an fait de tout ce dont vous déposez ?

Prieur : Oh! non, Monsieur; il ne me confiait pas ses affaires
plus que je ne lui confiais les miennes. On sent trés bien en prison
que c’est le meilleur moyen de les faire connaitre a la police.

Séguin, autre com lice de Jadin, condamné vingt ans de tra-
vaux forcés, étant au bagoe, n'a point été entenau.

Apris quelques autres dépositions sans intérér, M. Pavocat-général
Partarien Lafosse soutient Paccusation, qui est combatiue par Me
Chrestien de Poly.

Déclaré coupable, Deliége est condamné a huit ans de travaux for-
cés et a l'expositiomn.

COUR D’ASSISES DE LA MARNE (Reims ).
(Correspondance particuliére.)
Présidence de M. Ferey. — Session de février.

AFFAIRE DU BARON DUBARET. — CONDAMNATION POUR ADULTERE, ~—
NOMBREUX FAUX. — DEUX ACCUSES.

Cette affaire, qui a subi tant de phases diverses et qui depuis si
longtemps occupe I'attention publique, doit venir dans quelques
jours devant la Cour d assises de la Marne.

Voici le texte de I'arrét de renvoi, qui fait connaitre avec préci-
sion et clarté tous les faits de cette volumineuse procédure :

» Le sieur baron Dubaret fut condamné, en 1832, pour compli-
cité d’adullére, & deux ans d’emprisonnement, 2,000 fr. d’amende
et 140,000 fr. de dommages-intéréts envers Paillet, partie civile.
Dubaret prit la fuite, se retira en Belgique, prescrivit la peine de
prison, et rentra en France en janvier 1836. Sa sceur, Madeleine-
Elisabeth Dubaret, divorcée d’avec le nommé Feral, remariée au
nommé Daupley, dont plus tard elle devint veuve, mourut en
1835; un fils qu’elle laissait mourut en 1836. La succession de ce
dernier appartenait, pour la ligne maternelle, & Dubaret, son o1~
cle. Celui-ci s'empara de ce qui lui revenait légalement el dénatura
ses biens pour les soustraire aux poursnites de Paillet, créancier
de sommes considérables par suite de la condamnation prononcée
en 1832. Ces faits résultent de décisions judiciaires et doivent étre
considérés comme constans.

» Des fuils d'une aulre nature ont donné lieu au procés acluel.
En juillet 1837, Paillet, se constituant de nouveau parlie civile,
porta devaut le procurenr du Roi prés le Tribunal de Soissons une
plainte contre Dubaret. Ses griefs peuvent se résumer ainsi : sui-
vant Paillet, Dubaret, pour 'empécher de toncher aucune des
sommes provenant de la succession de son neveu, a imaginé de
créer asa sceur une fille supposée; cette personne supposée, deve-
nant la sceur de son neveu, exclut en apparence de la succession
Dubaret, qui 'y a été appelé qu'au degré d'oncle du défunt;
ses créanciers n'ont pas plus droit que lut. Dés lors toutes les dé-
marches de Paillet etles décisions judiciaires par lui obtenues
sont infructueuses, La succession recueillie aprés la mort de Feral
échappe 4 Dubaret ; mais il se réserve de la reprendre en secret
en s'entendant avec la personne supposéeétre sceur du défunt, il en
a méme ainsi une plus large part ; car Dubaret, comme oncle, ne
représente que la ligne maternelle, tandis que la sceur du défunt
se présente comme représentant les deux ligaes; tel est le plan
attribué par la partie civile & Dubaret.

»Sur cette plainte une instruction eut lieu. La prétendue nidce de
Dubaret, qui était indiquée comme réclamant sa part hériditaire
sous les noms de Louise-Elisabeth-Lucie Feral, et Dubaret loi-mé-
me furent arrétés et interrogés. On saisit en leur possession un
grand nombre de picces que I'on soupconnait avoir é1é fabriquées
a dessein pour mener 4 fin leurs projets de fraude, et notamment
expédition d’un acte dressé & Soissons le 15 juillet 1837, qui est
représenté dans I'instruction comme étant la base de tout le sys-
teme des inculpés.

»Cet acte fait pourremplacer I'acte de naissance de la soi-disant
fille Feral, lequel aurait été, dit-on, consumé dans un incendie qui
eut lieu a Spissons en 1814, constale, sur la déclaration de deus
témoins que Louise-Elisabeth Lucie est née le 18 juin 1797 5 qu’el-
le est fille de Jean Feral, agent forestier, résidant dans la commu-
ne de Saint-Ouen de Thouberville, département de I'Eure, et de
Madeleine-Elisabeth Dubaret, de Limé, son épouse. Cet acle, ar-

; ; . : ; s | gué de faux, est présenté comme vrai par la fille inculpée.
l;{flﬁ pevsiste & veconnaitre Deliége et soutient quil | BUp.0¢ 1UX, €3t prosente ¢ : i
ur,

D'un autre ¢oté les dorumens recueillis au procés semblent in-
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diquer que la préiendue fille Feral n'est autre que la nommde
Heuriette-Joséphine Delsenserie, née le 12 prairial an X, a Tour-
nay, &'Amable-Joseph Delsenserie, batelier, et de Marie-Florence
Desmarets, son épouse.

» Ces contradictions entre les faits allégués par la prétendue
fille Feral ct par son prétendu oncle Dubaret, et les documens
1 smbreux recueillis dans I'instraction soulevaientune question de
filiation. 4

» Il devenait important de savoir si la fille inculpée persistait &
se prétendre fille dela demoiselle Dubaret, maride en premiéres
noces & Feral et en deuxi®mes noces & Daupley. Sur ce point la
fille inculpée a suivi un systéme de tergiversations contin elles.
Dans son inteerogatoire du 27 juillet 1837, elle se dit étre Elisa-
beth-Lucie-Louise Feral-Desessarts. Dans son interrogatoire .da
12 aottsuivant, elle prend les noms de Henriette-Joséphine Del-
senserie, en ajoutant qu’elle ne sait au juste ce qu'elle est; mais
que Dubaret lui a dit qu’elle était fille des époux Feral. Dans son
interrogatoire du 8 décembre suivant, elle a dit qu'elle s’appelle
Louisa, et qu’elle ne veut pas prendre d’autre nom parce qu’elle
a élé mise en prison pour avoir pris le nom de Feral. Quant &
Dubaret, dénoncé comme ayant préparé, dirigé toutes les manceu-
vres de celte fille, et comme ayant fabriqué ou fait fabriquer tou-
tes les pieces arguées de faux, 1l déclare dans ses interrogatoires
des 25 et 28 juillet 1837, que sa coinculpée est bien la fille Feral.

» Ainsi, indépendamment des contradictions de la fille inculpée,
que 'on ne peut clairement désiguer que sous le nom de Louisa,
puisqu’elle n’adopte pas un systéme fixe, il est évident qu'elle a
prétendu au nom de Féral, qu’elle n’y renonce pas positivement,
que Dubaret soutient qu’elle est la fille Feral, et qu'avant de se
prononcer sur la fausseté de I'acte dressé & Soissons pour rem-
placer I'acte de naissance, il faut se pronencer sur le point de sa-
voir si la nommée Louisa est une fille Feral ou une fille Delsense-
rie. Le méme raisonnement s’applique & un grand nombre de pié-
ces arguées de faux et tendant toutes & confirmer les fails énon-
cés dans l'acte dressé & Soissons, lequel attribue & la fille Louisa
le nom de Feral. Tels sont les faits relatifs & une partie des fanx
en éeritare authentique et publique et en écriture privée reprochés
4 la fille Louisa et & Dubaret.

L'instruction dirigée contre ces inculpés a fait connaitre d’au-
tres faux imputés A tous les deux et entidrement indépendans de
ceux qui viennent d’étre indiqués. La sceur de I'inculpé Dubaret,
la veuve Daupley, avait, le 10 octobre 1827, fait un testament
olographe par lequel elle instituait pour sa légataire Flore-Lydie
Tanevot, qu’elle avail élevée et & qui elle avait toujours témoigné
une vive affection.

Les piéces saisies chez Dubaret et les dépositions des témoins
entendus dans linstruction font connaitre qu’antéricurement, a
I’époque ol Louisa, assistée de Dubaret, se prétendait a Soissons,
a tort ou & raison, éire Elisabeth-Louise-Lucie Feral-Desessarts,
elle, s'était présentée au Tribunal de premiére instance de Paris
sous les noms de Louise-Flore-Lydie Tanevot, qui avait prétendu,
sous ces faux noms, obtenir la délivrance de legs quine lui avaient
pas éLé faits.

‘Les dépositions de la famille Tanevot, de Brunet, de M® Che-
deville, avoué au Tribunal de premiére instance, établissent ce
point jusqu’a 'évidence, La correspondance de Dubaret avec la fille
Jeannel, mariée & Tanevot, montre que, pendant plus d’un an, Du-
baret a pris part 4 toute cette intrigue, qui s’est terminée par une
série de faux; on voit notamment par des lettres timbrées de la
poste du 20 juillet au 14 novembre 1836, que la reconnaissance
d’une fille Tanevot était mise par la femme Tannevot au prix
de 60,000 francs ; le refus par Dubaret de les payer a rompu cette
négociation ; il est inutile d’insister sur les détails de cette cor-
respondance, si importaite au procés. La fille Louisa a d’abord
nié ce fait dans ses interrogatoires ; elle a soutenu qu’elle 1’avait
jamais pris ce.nom de Tanevot; elle a affirmé que ce nom ne lui
appartenait pas. Puis ensuite, revenant & des demi-aveux, elle a
déclaré qu'elle avait entendu parler d’'un procés et qu’elle avait
signé comme on lui disait de faire.

» Tous les témoins entendus et les pidces saisies sur Dubaret éta-
blissant clairement la complicité de Dubaret dans ces nouvelles ma-
neeuvres, ce dernier a fini par avouer qu'il savait que la fille Louisa
prenait quelquefois le nom de Tanevot, et quayant lni-méme Ja
téte exaltée, 1l lui avait dit tantot de signer dune facon, tantot
d’une autre. Ge proces, suivi par la fille Louisa, sous le faux nom de
Tanevot, a été précédé d’'un pouvoeir donné A Me Cbadevil'e, signé
du faux nom de Tanevot. En vertu du pouvoir, il a été donné deux
assignations; on a présenté une requéte, répondue par une ordon-
nance du président ; on a fait trois actes d’avoué a avoué, signifiés
par huissier. Tous ces actes ont été faits 2 la requéte de la fille
Louisa, se disant Louise-Flore-Lydic Tanevot, et ayant déclaré plus
tard, dans I'instruction criminelle, qu'elle ne se nommait pas Tanevot,
qu'elle mavait jamais pris cc nom ; puis enfin qu'elle T'avait pris,
mais qu'elle n'en avait pas le droit. On doit remarquer que cest
par erreur qu'une pitce de I'instruction prétend qu'elle a pris ce
nom dans les qualités d'un jugement; l'examen des pidees
prouve quelle na pas signifié les qualités, mais quon les
lui a signifiées. Ainsi elle n'a pas pris Ic nom de Tanevot
dans les qualités, mais on le lui a donné par suite de la fraude
dont elle a fait usage. Sur cette nouvelle série de faits, on voit
qu'il y a eu crime de faux en écriture privée, commis par I'ap-
position de la fausse signature Tanevot au bas du pouvoir, crime
de faux en écriture authentique et publique. par I'emploi du
faux nom Tanevot dans denx acles d’huissier et quatre actes

d’avoué ; que T'auteur principal est la fille Louisa; que Dubaret
était son conseil. suivant les déclarations des témoins. et qu'il ne
s'éléve ici aucune question de filiation, personnene prétendant dé-
montrer que la fille Louisa se nomme Tanevot, et toutes les par-
lies s'accordant méme 4 soutenir que le nom de Tanevot ne lui a
Jamais appartenu ; 'incertitude ou elle prétend étre sur le point
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e savolr st elle s'appelle Feral ou Delsenserie n'empéche pab
gu'elle ait commis un faux an moment ou elle a pris le nom d'e Ta-
nevot pour enlever & une personnetierce une succession a-,nn.-ndérr_t—
ble et se la faire atiribuer a elle-méme par jugement. Si la fille Loui-
sa a perda au Tribuyal de premidre instance de Paris son pro-
cds contre la vraie légalaire ‘par jugement du 7 juin 1837, il n’en
reste pas moins démon ré que jus ju'a la fin de'la procédure elle
a réclamd el le nom de Tanevol et les legs faits a la fille Tanevot
ar le testament de la veuve Daupley, et qu'elle a, de eoncert avec
ubaret, son counseil, fuit usage des piéces fausses ci-dessus énu-
mérées, sachant I'un et I'autre que ces pidces élaient fausses, 1l
est vral que la légataire réelle, voyant qu'on lui disjutait et le
nom et les legs, a imaginé, pour sortir d'embarras, d’abandonner
le nom et de réclamer les legs. Ce systdme lui a réussi; mais Ja
déclaration faite en premiére instance par la vraie Iégataire gu’elle
n’insistait pas pour conserver le nom de Tanevot n’a jamais donné
droita Louisa de prendre ce nom et de s'en servir & I'effet de ré-
clamer les legs. Au reste, on a vu que Louisaa déclaré positive-
meut qu’elle ne s’appelait pas Tanevol; ainsi ses dénégations com-
piétent la démonstration des crimes de fanx qu’on lui impute.

» En cet état, les juges composant le Tribunal de premitre in-
stance de Soissons out, le 4 mars 1838, rendu une ordonnance
ainsi congue :

« Attenda que le faux en écriture publique que la fille Delsenserie
et Dubaret sont inculpés d'avoir commis, en se présentant devant
la comm'ssion instituee pour le rétablissement des actas de I'Etat ci-
vil, comme étant fille légitime des époux Feral, et celui que les
meémps individus sont inculpés d’avoir commis en voulant faire pas-
ser la fille Delsensere pour fille des sieur et dames Tanevot-Deses-
garts, et en lui faisant preadre dans des actes de procédure les noms
de Lydie Tanevot-Desessarts, ont eu pour but de changer la filiation
de cette filie; que conséquemment ce fait conslitue une suppres-
sion d'état;

» Quiil ne peut y avoir lieu & poursuites eriminelles jusqu'a ce
qu'ii ait ¢16 statud sur la question d’état par les Tribunanx civils;

» Attendu que les autres faux ont eu pour objet de corroborer le
faux principal et que la connexité empéche de les juger séparément,
dit qu'il y a lieu a surseoir jusqu'a ce qu'il ait 6té statué sur la ques-
tion d’ctat de la fille Delsenserie, se disant fil'e Feral; ordonne en
consc¢quence que celte derniére et Dubaret seront mis en liberté 8'ils
ne sout relenus pour autlre cause.»

» On remarquera dés & présent que le Tribunal de Soissons n'a
Ppas dit et ne pouvait pas dire que la fille Louise sedisait dans I'in-
straction fille Tanevol, car les fails du procés auraient détruit cet-
te assertion. L'ordonnance porte seulement quela fille inculpée se
prétend éire fiile Féral, et en ce point Pordonnance est exacte ; on
remarquera encore que ¢'est par erreur que le Tribunal de Sois-
sous clablit que dans les faux comrmis a Paris la fille Louisa a pris
le nom de Tanevol-Dusessarts. L'examen des pidces incrimindes
prouve que daos le procés suscité par elle & la viaic légataire elle
@ pris seulement le nom de famille Tanevot,

»Le procureur du Roi et la partis civile ont, dans les délais de la
loi, formé opposition & cetle ordoanance.

»LaGour d'Amiens, chambre des mises en accusation, a, par ar-
rét du 2 avril dernier, annulé Pordonnance et renvoyé la fille
Louisa et Dabaret devaut la Cour d’assises du département de
PAisae, comme élant auteur et complice de seize faux, les uns
ea éeritare authentique ¢t publique, les autres en éeriture privée.
Daus ces seize faux, tous les actes laits au Tribunal de la Seine,
sous le nom de Tavenot, ont été compris sous un chef contre la
fille Louisa, el sous un chef contre Dabaret.

nLes aceusés se sont pourvus en cassation contre larrét de
Ja Cour I’Amiens, et le 9 juin 1833, il est intervenn un arrdl
portant en substance que les Tribunaux civils sont seuls com-
Pétons pour statuer sur les réclamations d'état; que Paction crimi-
nelie contre le erims de suppression “d’élat ne peut étre intenide
fqu'aprés le jugement définiuf de la question d’étal ; que néanmoins,
en fait, lariet attaqué a foudé Caceusation de faux et de complicite
dz fa ix con re D wvaret et coitre L1 fille Dalsenserie, se prétendint
fille Ferul, s ir le caef d’avoir fait re evoir parini lesactes de 'état ci-
vil de 30iss0ns ua a:te ¢rnstatant fa ssement la nassaace June -
le Loui-a-Ehsibeth-Lucie Feral; qu: les quatorz: autres ch-fs d’ac-
cusation de fanx ont ¢ € présen:és pie 'a rdt attaqué com ae con-
nexe au crime principal d: fax, doatle bat aaraicété d'atweibaer a
I fille D :lsenserie une fjation Fuisse et uns possession d'éLat coa-
forme, poue I'inteo luire dans la famile Feral, a la ju:ile elle aurait
L€ Cteangte; qu'il en résalte que Lias eos faug, relevés par Varret
attaqué, avaient prur bat et pour résaitat d'stiribaer un étit, soit
usurpé, so t vé-itable; miis que dans cotte situation Pétat vrai 01
supposé de la filie Feral, ¢ 12 se serait atiebu® ia fille D ‘Iseaserie,
presentait une question de dliatioa qui, d'ap &s lesart. 326 et 327
du Cde civil, devait étre jugie préalablement 4 toate poursaite cri-
min-ile.

»En conséquence et par ces motifs, la Cour a cassé I'arrét d’A-
miens el renveyé les prévenus et les pitees de Uinstruction de-
vant la Cour royale de Paris, chambre des mises en accusation ,
pour étre statu¢ ains: qu'il appartiendra.

» En cet éat, il Sagit de statuer sur les faux de diverses natures
impulés aux prévenus.

» Si l'on s'occupe des crimes de faux qui auraient é1é commis
pour donner & la fille Louisa le nom et la possession d'état de
fille Feral en faisant disparaitre le nom et la possession d’état de la
fille Delsenserie, on doit dire avee I'arrét rendu par la Cour de cas-
gation que le proces intenté i Louisa el & Dabarct f4it naitre une
question de filiation et de suppression d'é.at, puisque 'on impute
aux prévenus d'avoir faiv disparaitre le nom et Vétat vrai
de la fille Louisa, qui serail fille Delsenscries que la ques-
tion de suppression d’élat doit &ire préalablement soumise
aux Tribunaux civils; qu'autrement on arriverait, contre le yoeu
du législatenr, a établir par la preuve testimoniale que Louisa a
fait disparaitre son nom de Delsenserie pour se d nner 1o nom de
Feral. Mais ce raisonnement, applicable aux griefs de faux relatifs
# l'usurpation vraie ou prétendue du nom de Feral, n’a aucune ap-
plication aux gricfs de faux qui concernent la fabrication et 'usa-
ge des pieces ot la fille Louisa a pris le nom de Tanevot ; en effet,
elle repousse c: now, et personne ne prétend le lui attribuer.
H w'existe sur ce dernier point qu'une quesiion de fait, clest
de savoir, 4 son égard, =i elle a pris ce nom dans des actes pu
blics ou privés pour porter préjudice a autrui, et a I’ gard de Du-
baret, s'il a donné des conseils et s'il a aidé et assiste pour con-
sommer sa fraude 5 or, on a vu préeélemment les charges qui
existent sur ce poiut contre ces individus. Du reste, il iexiste
aucune connexilé entre les faux commis sous le nom de Feral et
les faux commis sous le nom Tanevot; avec le nom Feral Louisa
réclame la succession d’Armand Feral, avee le nom Tanevot Loui-
sa réclamait, contre le succession de la veave Daupley, des legs
faits par celle-ci & une tierce personne. En prenant le nom de Fe-
ral, Louisa reconnait Pexistenced’une fille Lydie Tanevot ; en pre-
nant le nom Tanevot, elle prétendait éire elle-méme Lydie Tane-
vot. Les faux qui auraient é1é commis sous le nom de Feral §'01-
ganisaient dans le département de I'Aisne, Les faux sous le nom |

de Tanevot se commettaient 4 Paris. Le systéme pour commettre
les faux Feral et Jes faux Tanevot est contradictoire, et indique
clairement qu’il 'y a pas eu coneert formé & I'avance pour les
commettre tons. Enfin, on ne peut reconnaitre de connexilé entre
les Faits relatifs aux faux Feral, sur lesquels le ministép. publicn’a
présentement aueune action, et les faits relatifs aux fauy Tane-
vot, ot action publique n’est paraly=ée par aucune (uestion pré-
judicielle. 11 devient donc négessaire de disjoindre les poursuites
dirigdes contre les prévenus 4 raison des divers chefs de préven-
ton.

»Enfin, et quant au fanx nom Tanevot que la fille Louisa aurait pris
dans un passeport d iveé | 16 janvier 1837 par le bourguemestre
de Bovssu en Belgi yue, on doit dire que ce dslit, ayan® été commis
€n pays étranger, ne peat donner liea i des poursuites. Au reste, ce
grief n'a donné lieu jusqu'ici a aucune prévention conire la fille
Lonisa. » '

En conséquen-e de ces faits, 1a Coar a renvoyé la fille Louisa. di-
te D-lsenserie, dite Fera, et le siear Dabarret, devant la Cour
d'assises, ete.

Les débats de ceite grave affa're commenceront le samadi 23 fé-
vrier, souslt arisilance de M_Ferey. Les accsés secont défenduas
par M* Chaix-d'Et-Aage et Cippin. M. de Royer, substitat, sou-
tiendra l'a cnsation.

Nous rendrons compte des débats.

e R ——————
COUR D’ASSISES D'ILLE-ET-VILAINE ( Rennes).
( Présidence de M. Tarot. ) -
Audiences des 13, 14 et 15 février.

AFFATRE DU PONT DE CANTACHE. — VOL DE DENIERS PUBLICS. — TEN-

TaTive ’assassinat. (Voir la Gazette des Tribunauzr du 16, 18
et 19 février.)

On passe 4 l'audition des témoins.

Julien Baslé dépise que dans la niit du vol, c'est-4-dire des 5 au 6
nvembre 1834, trois homm s 501t veous asa ferm »; qu'ils ont pare-
I¢ & Leray, son domestique, et se sont fiit co idaire par lui dans
laire de Hammnais. Ce dom stigae, p éten i), ui a dit a oie re-
connu Menager, aceusé fug tif. Leray vient confirmer ces faits, y
AJou e e ces trois ho nmes lai ont 'dnns cing franes pouar récom-
pen e; mais ilafdrme n'avoir reconau personne.

L'ancien domestique d= Him naoais, Jacques Fontaine, déclare
que le 6 nove ubre, d2 gran{ matia, i a eatend1 d s hom nes ap-
p:ler son maitre a de ni voix. G:lui-ci leur répondit pie an cri tres-
familier &4 nos paysans bretons, puis il desceadit et les cond iisit
dans le bas du jardin. Iis par eeent assez lo Lz-tem 8 & voix basse,
muis il ne sait ce q2s pouvaie it dire. Ces hom n-s ne duarent pas
ester fort Ling-temps, car Hanm inais reatra peu de minates apres
chez 'ui Le témsina va B e on venir quziquefo's ch z son maitre
avant U'époque da vol, et postéricarement 2 cette épaque il y est
venu aus-i quelquefois. ;

Jicques Besnird est le cousin de Himoanais. G témoin prétead
tenirde Usecas: mé as, son pirent, I'ive 1 que Bretoa et un amy,
quil ne lui a pas nom né,avaient concoara aa vol da fo g qu'is
a-aient caché Cargenr qui lear était é:ha en partage, en I'enfouissant
dans uns pereigre. 1l ajou @ qae le nom a® Plion lui a dit q il avair
appris de la sccar mém 2 de Hanonn s q1e celui-ci avait chez lui
nne som ne cachée de 4 4 5,000 fe., appictenant a Loys-l. Besnard
4 ausst enten lu dire an g n:Pion qu: lafeam: d: flanonnais laj
avait dit avoir e1 une somme de 502 60,000 fe. enfouie chez elle,
b que cettz somm>, q i proveniit du vol du foargon, Lui avait don-
né de vives inquiétud s, Ces témoi; 1ag s étaient bien graves, sar-
toat de la part d un pwent de U cc i5é miis, sur linterpellation de
M®Grivart jeane, défensear d: Hun maais, Basnard a recoana qu'i
avait conlre son cousin un proces peadint au Tribunal ds Vites, 1]
¥ est poarsuiviparson pieent en calymaie et en diféam tion poir
ravoir accusé publiquement d'avoir pris ane part active au vol d»
fourgon. En oatre, ¢'est par lui que Hamonaais a été dénoncé au

juge W’ins'raction.

Ap & a/oir donné ces détails, il ajote, ce dont il n'avait Fiit au-
cane mention d s sa d’psition écrite, que Himonniis lai a dit
qu'un jeune homne qui servait dansta maiso1 0 avait eu lisa le
rassemblement, faisait partie de 'a band: (i avait attaqa? Lz four-
01 Llaccustiva charche a stablie 1l s'agit ici de Gaatier, do-
me-tijae chez la veuve Allaire,

Plion, dont B:snard avait tant parlé dans sa longue déposition,
se borae i dire qu'il tient de sa femme, scear de Himmonais, que
son beau-frére avait 3 ou 4,000 fr. appirtenant & Loisel. Du reste,
il apprend & la Cour que les déserteurs et réfractaires fréquentaient
habituellement la maison de Hynmonais,

Nous passons ici un bon nombre de dipositions pen importan-
tes pour arriver & un incident qui a quelque peua égayé 'audi-
Loire. :

Le commissaire de police de Vitré a été nécessairement la che-
ville ouvrigre de Paccusation.

Clest lui qui a fait en grande parlie les arrestations et les per-
quisitions. Il en dtait & raconter |'intérossante série do procés-
verbanx qu’il avait dressés; rien n’y manquait, noms, dates, lieux,
Lout était d'une précision admirable, si bien que le public admirait
sa mémoire et sa présence d’esprit. Tout & coup on se parle bas
au ban de la défense; on semble suivre avee la plus grande atten-
tion la direction du regwrd du commissaire, lorsque M. Bonnamy,
défenseur de Loysel, se 1éve et demande acte de ce que le témoin
isait sa déposition sur une feuille cachés au fond de son chapean.
Bt en effet le pauvre commissaire de police déconcerté balbatie
ct ltvre au président la malencontreuse note qu'il avait dressée.
Gonclusions de M* Provias et Deais, discussion, réserves, décon-
fiture du témoin, etenfin arrdt de la Cour qui ordonne que la note
saisie sera jointe aux pidees, et que le émoin recommencera sa
déposition. t ;

Le pauvre commissaire recommence en effet; mais hélas! ce ne
sont plus ces phrases choisies qui tout & 'heure faisaient U'admira-
lion des gendarmes; ce ne sont plus ces jolis rieas qui ornent un
liscours, ces ¢, ces s coquettement égarés dans le labyrinthe des
mots 5 il ne nous parle plus des douceurs de la jastice 5 il ne nous
raconte plus avec une malice piquante que la” fille Allaire a di 1
Papres les on dit, assister & "attaque du fourgon, sous des habite
‘nomme, cequiluia fuit doaner le surnom de Petit Pierrot.

Quoi qu'il en soit, Porgaae du mimstére public a bientot renda,
le sérieux a audience. luterpellant le témoin, il lui adresse les
questions suivantes,

D. Vous avez assisté aux premicres révélations de 'accusé Brail?
-~ R. Oui, Monsieur.

D." Avez-vous remarqué qu'il fativre? — R. Non, Monsieur, il
éait malade, et il nous dit: « Peu m’importe! Je n’ai pas long-
temps & vivre; les aulres s'en Lireront comme ils pourront, je vals
dire la vérité. »

Le sieur Aumont, brigadier de gendarmerie, dépose qu’il a eu

connaissance d'un complot de ne
naitre personne, lequel aurait 6t
du 8 septembre dernier, ce qui expliquerait selon 1!

leur nouvean systdme de définse. De plus il -gait, o ot
que pendant les guerres civiles qni |I:":4u|ni.\’m le
Viird, des mainos secrétes payaient aux réfractaj
10 fr. par mois, qm plus tard fut réduite & 5 fr. ot
n]éc aprés le vol gu fourgon. La délense puise dans il:el i

témoignage une preuve du caractdre politique d’un ¢rj s qlorant
cusation classe dans les délits communs, 1€ que Ige.

Charles Bordais est un hon vieillard qui apprend 3
qne Breton, étant ivre, lui avait avoud qu'il était au yol d
M. le président lu; demande ce qui "'aempéché de fajp
claration la premiére fois qu'il a été appelé devant
eu peur, répond le vieux Bordais. — Peap!. . et p
Ma maison couche dehors, » répondil-il, peignant
trait, avec cette langue sauvage et énergique de p
tons, les inquiétudes qui accompagnent nécessair
8'nlio s civiles.
_ Pierre Messager, qui avait été d’abord im
tion. dépose que Breton a di lui dire que lu el Rondeay gyyi
ea 10,000 francs 5 qu’ils sont allés au moulin du Roux ep hii.
par la forét du Fourgonnais, et se sont dirigés vers |a coﬂlassa“‘
1'Izé, Le témoin a trouvé trois fusils, des cartouches et desﬂlpne
res A f(.-|_1 dans =on champ. Ces fusils lui ont 616 réclamds dsmf‘
nar Leriche et Gieux (mort depuis) le dimanche de la Quasi; P
25 avril. "

Rierrq Chauvel, son ancien domestique, déclare que penda
qu’il était chez Messager, celui-ci lui a dit tenir de Bretoq 0 [;“"
complot avait $té formé chez la famille Rossiguol (1), et u’ﬂ ée i
av fourgon avec la fille Allaire. L
_Un autre témoignage tend a établir que la fille Allaire voyly;
faire tuer Gaulier, domestique chez elle, pour lui voler sy an
dans le butin du fourgon, Annc-Marie Trotin fut demandég ;t
mariage par Breton, qui alla chercher son pérejusque dans |e rel-l
uter pour lui faire la-demande. Celui-ci I'au ait refusé a causegdes
onfidences suivantes, quil tenait de sa fille. Breton lui aurait dig
a plusieurs reprises qu'il aurait 616 au fourgon, et qu'il avajy ris
ce qu'il avait voulu d'argent; quil ne le montrerait qu'a sa fem-
me. mais q’il avait de quoi monter une bonne auberge,

Breton : Cest faix. Elle est cousine de M. Pourial. Demandeg-
lui si cc magistrat ne lui a pas donné de I'cau-de-vie a boire.

M, le président : Prenez gwede, Breton, vous allez trop loin
Dans l'intérét de votre défense, je vous engage a avoir plas de mo-
dération. Q elle apparence qu'un magistrat veuille perdre . par
dvs moyens st odieix, unjeuns homme qui luiest inconnu? Py
garde, vous vous nairez peut-éire ! Be-ton sassied sans répondre,

M. Bricqueville, lieutenant de gendarmerie , a recu les premiers
aveux de Brail, et lui a vu faire les seconds. Ces aveux ont éé Jj-
bres, et avaient une telle apparence de vérité qu'ils avaient vi-
vemen intéressé a cet accusé. Brail 'avail méme chargé de ven-
dre son métier de tisserand pour en donner le prix i sa mire
parca que, lui dit-il, il ne pourrait revenir dans le pays, fit-il ats
quitté, de crainte de se voir assassiner par ses complices , dont il
révélait les noms, :

plus rien dire ot de ne
é formé par les acus

1 justj

u f““l‘gncne
e cetle g4
le juge, Py
Ourquoi?,,
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98 paysang by,
cment les gjs

pliqué dans l'accugy.

Le témoin Horneker, concierge 4 la maison de Vitré, confirme
ons les tnterrogatoires des accusés, auxquels il a Loujours été pré-
sent. Des conversations entendues dans la prison, des dépenses
plus ou moins considérables faites par les accusés, postérieure-
went au vol da fourgon, résultont les dépositions suivantes,

_Brail aurail proposé & Frangoise Hidoux, dgée decinguante ans,
[5 fr. pour gu'elle fi sa bonne amie! Houreusement Brail sest
réerié sur celte allégation, en disant que celte femme élait d'ige
d Glre sa mére,

Un témoin apprend 4 la justice que des réfractaires se sont pré-
sentés ua soir dans la famille de Basnard, ont demanls de lar-
gent du fourgon, comme un bien qui lear était desting; que sae
le refus qa'ils essayérent, une scéae de violence éclata, et qu'a-
pres avolr été battus & deax fois diffsrentes avee une bratalité sans
exemple, la femme Bsnard sorlit avec eax et rentra quelque
lemps aprés, Ils paraissaient raccommodés.

L'accusation tive de ce fait la consé jnence que la famille Bes-
nard avait regu et enfoui la part du fils dans le vol, et la défense
souttent avee force quec’est 1a préeisément une preuve du carac-
tere tout politique impaté aux accusés. :

Oa doit se rappeler que Loysel avait cherché & établic qu'il con-
naissait fort pea la famille Aflaire. Contrairement & cette asser=
tion, divers témoins viennent déposer qu'il était fort souvent dans
la maison qu’elle habitait, qu’il faisait publiquement la courd I3

lle, et que mé ne il prenait do largeat & l'armoire comme 8'il
¢dt été ohez lui. Ea outre, on a tiré contre lui un nouveau genré
de preuve, Laveuve Allaire a un chien de garde extrémement més
chant; le juge dinstruction a donnd ordre q'il soit amend a2
prison, el aussitot qu'il a apergu Loysel, il s’est élarcé vers et lul
a fait mille caresses, malgré les prolestalions contraires de son 10°
gral ami. 3

Julien Deroisrie, cabaretier, route de Rennes, dépose que dans
la nuit du vol il entendit erier: « Areéte, brigand! voleur!» &
qu'un insta it aprés il entendiy des chevaux passer si vite, qul
n'a jamais rien concu de pareil A celte rapidité. 11 dit avoir conol
Loisel dans son enfance, et qu’alors il étail presque fou. Depuis
le vol, ayant entendu dire que cet accusé menagait de mort Ui
conque en parlerait, il s’est décidé a acheter un fusil pour $3
funse. -

_Gaatier a appris le vol du fourgon & trois ou quatre personne
différentes, et entre aulres au maire de Pocé, qui plus h_ll‘du chez
la veuve Allaire, trouva avec les gendarmes le trou de Lrois mé;;e:
de circonférence et d'un métre de profondeur que ]’accuﬁqu"s
suppose avoir servi a enfouir les fonds volés. Une des ﬂC"“‘;auﬂ.ﬂ
les plus graves contre Gautier résulte de la déposition de Menag it
Ce tdmoin déclare qu'a cing heures et demie, le 6 ﬂ"_"embrelre
malin, personne n'était encore levé chez la femme Allaices G
habitude. 1! se rendit dans la loge de Gantier et vit S€S %_m
trés mouillés : « Qu’as-tudone fait cette nuit? lui dit-il; on d::r‘
quetn es allé au pillage ! — Jo suis sorii pour chercher mot ar-
val, qui éait dehors, et jai 616 mouillé jusqu’aux os. Gauuetfé 3
lit, et il apprit & Menager,  son retour, que le fourgon B‘SR-L pas
volé. — Je parie que tu en étais, lui dit Menager. - Ne 1li fu
celal tu me comprometirais ! » Telle fut la réponse qul 3
faite, s'il faut'en croire.,

» En outre on lui a reproché le placement d'une

1,700 fr. & la caisse d'épargnes. La possession de celle SO
et Q“E:

somme de
me et

(1) Iest & remarquer que les débats ont démenti ce r“'t’; L
arrét de non lieu aq(-té r?&miu en faveur de la famille RosS %‘l‘:urdlt
pére- Rossig ol aurait 6té instruit en effet du projet mag-l as TCE
cherché a en détourner les auteurs, en disant qu'il n'avel a’i‘t 1répr
d'ordre de Uétranger; son refus lui aurait valu de leur P
thete injurieuse, dit-il, de libéral.




P

iquéﬂ par I'accusé de cette maniére, et le fait a été attesté par
mbreux témoins : 800 fr. appartenaient & son frére, le reste
S ot était a lui, et provenait de bénélices réalisés sur un
l;nz‘:ce de moutons qu’il fait pre‘squv depuis son el‘lfu‘nce. Les
"‘li ars renseignemens ont élé donnés par ses maitres gur ce
el ehnmme, qui a fondu en larmes en entendant M. du Bois-
é:neatl.eﬁlel‘ que, s'il devi_ent. libre, il ne baIancera_ pas a le re-
ndre & son service, tant il a confiance en sa moralité.
pries charges principales qui pésent sur les ft_ammes Allaire res-
rent des aveux de leurs coaccusés, de la prétendue géne dans
o qelle elles étaient avant I’épgque du vol , et des acquisitions
l:ssez considérables qu"eiigs auraient faites ds*pm’s ce temps.
|;audience a 616 levée & cinqg heures, le 14 février, aprés I'au-
dition des derniers témoins. Toute la journée du 15 a été consa-

’

crée aux réquisitoires du ministére public.

A e
TRIBUNAL ‘CORRECTIONNEL DE PARIS (7° chambre ).
(Présidence de M. Perrot de Chezelles.) \

Audience du 20 février.
pREVENTION DE VOL CONTRE M. GOUGET, EX-COMMISSAIRE DE POLICE.

0a se rappelle qu'au mois de décembre dernier M. Gouget, an-
cien avoueé, et alors commissaire de police, fut arrété dans une
venle publique au moment ou il venait de meltre dans sa pqcllu

pelques objets de mince va‘leu[: qu’on l'accusait de vouloir s'ap-
roprier frauduleusement. Cet cvenement surprit tont le monde 3
fa position de fortune de M. Gouget, sa réputation d’honnéte hom-
me, §i justement acquise, lz'a peu de valgur des objets soustraits.
tout devait élogner la gensee d‘L'me action coupable. La famlllq
énue fit examiner par des !péderms le malheureux M.‘Gougetz qui
dijh avail, dans plusicurs circoastances, dqnné des_ signes d’ahé
pation mentale. Une demande en mterel!lclmn fut Am’trodm_te par
Jes parens de M. Gouget pendant que, d’un autre c6té, la Justice,
saisie de I'affaire, donnait suite & ses investigations. Aujourd hui
la demande en interdiction n’a pas encore eu de I‘éiultat; mais
Jes poursuites judiciaires ont été plus actives, et M. Gouget com-
parait devant la police correctionuelle. : 2

Aux questions de M. le président. le prévenu répond qu IIASL‘
nomme Alexandre-Marie Gouget, ex-commissaire de police, dgé
de cingquante et un ans. EAEAS

Le prewier témoin entendu est M. Bonneford de Laviale, com-
missaire priseur.

« Le 5 décembre dernier, dit le témoin, jétais chargé de faire
upe vente apres le déces de M. Daval, ancien marchand de co-
mestibles. J'arrivai a uue heure. Le public était nombreux. Je me
drigeals vers mon siége, lorsqu’un des erieurs vint me dire qu'il
venuit de remarquer un monsieur qui avait glissé plusieurs objets
dans sa poche. — En étes-vous bien sitr, lui demandai-je? — Trés
slir, me répondit-il. — Allez pres delui, dis-j» au crieur, et deman-
dez-lui quel a été son but. » Le crieur s'approche de cet individu.
pose la main sur sa poche, et ne peat plus douter de la soustrac-
tion. Ou 'améne & mon bureau, on le fouille, et on trouve sur lui
un pelit pot a créme en porcelatne de Skyres, un trépied en bron-
et un chien églement en bronze. Il se trouvait 12 une quaran-
taine de personnes qui farent trés surprises de voir un homme
dont la mise éiait distingude pris en flagrant délit de vol. Lui, pa-
Rissait tout ébhi; il me dit: « Est-ce que vous ne me reconnais-
8¢z pas, moasiear Branefonds? — Je me rappelle bien vous avoir
vu quelquefois, lui dis-je ; mais aujourd’bui vous étes pour moi
une fort maavaise connaissance ; aussi, fussiez-vous mon frere, i
me serait impossible de ne pas donner suite & cette alfaire. » Jor-
donnai qu'on allat ch rcher le eommissaire de police ; ce magis-
trat répondit que j'étais investi de fonctions publigues, que ¢'élait
& moi 4 faire la police de la vente, et qu'il ne vieadrait pas. Dans
6 moment entra la garde, que des gens officieux avaient été cher-
eher sans mon aven. Oa demande a Pindividu od il demeure ; 1l
déclare demeurer sur le boulevart; le caporal et deux hommes
8en emparent et I'emmaénext. »

M. le président : Quelle était sa contenance ? — R. Tl paraissait
éhahi, auerré.

D. Chercha~t-il & s'enfuir ? — R. D'aucune manisre.

- Lui avez-vous demandé sa qualitd? — R Non, Monsieur.
D. L'aviez-vous vu souvent dans des ventes? — R. Quelquefois...
ISqu'ensuite j'ai su qui c’était, je mesuis parfaitement sonvenu
i3 il a é16 maitre clere chez mon beau-frére.
Achelait-il soavent ? — R. Oui, Monsieur.
ligy  Lvez-vous donner quelques renseignemens sur sa mora-
o =R Pas personnellement 5 mais quelques instans aprs
ron I'edt emmend, un M. Souillard, marchand de curiosités, ar-
¥ prés de moi, et me dit du ton le plas effard : « Qu'est-ce que
1"‘P_Pt‘euds?,Co:nment, on vient d’arréler notre commissaire de
Police? Mais c’est e plus brave homme du monde, un étre excel-
“lssa famille est des plus honorables; il n’y a pas la moindre
chose & dire sur lui. 11 est impossible qu'il se soit rendu coupable
8 fuit qulon Jui reproche. » ‘
< Yous u'avez pas, Monsieur, d’autres renseignemens & don-
%6 —R. Non, Mousieur... Cependant je dois dire que M. Cro-
:::'E;‘\ !'t{udﬁur, me dit un jour : « Je Crois que notlre commissaire
10U 5l est venu un jour chez moi pour conslater un vol com-
gel: Pt ma domestique, et il m’a tenu les propos les plus étran-

fl‘a?l.c Quelle était la . valeur des objets soustraits ? — R. 40 & 50
S,

D. A." - e
N t-il fait

o quelques difficultés pour les vendre? — Non,
ur,; —

d éliieﬁa contenance élait-elle celle d’un homme pris en flagrant
4ul se sent coupable ? — R’ Non, Monsieur.
; g‘;l.-li cherché a fuie? —R. Aucunement. R
aveo m - Denot, crieur 4 la vente: Le 5 décembre, je faisais
¢ M. Bonn

Jéais g efonds une vente dans le faubourg Saint-Denis ;
Vis u; h*[ins la pidce ou se trouvaient les marchandises, lorsque je

Mandy; ;uswur_:_neltrg plusieurs objets dans sa poche. Je de-
Ly, p lfl‘ premier crieur s'il le coanaissait, il me répondit que
ahal alors prévenir M. Bonnefonds, qui me dit de le faire
avajy di.l.n.lsa“‘dl. Pres de cet individu, et je lui demaundai ce qu'il
Tallajg le ¢ Sai"q”h@- «Rien, me répoadit-il. » Je lui dis alors que
% Ce n'egy :‘)_m uire pres de M. le commissaire-priseur. Il me dit :
, v TIeN, je vais payer. »
e o éttl:i?:fgt iiau Roi : Y avait-il beaucoup de monde dans la pid-
e prasgr030es les marchandises ? — R. Quatre ou eing.
~R o 9*‘“18'1; ¢ A-1-il pris ces objuts avee un air de mystére ?
» 2on, Monsjeur,
T ‘l‘il re

!! regardé autour de lui si on pouvaj et~ R. 1)
hpas g | n pouvait le voir

3 e IlJ_njudpe mysidre.

da | 0;” t-e'm”g."é quelque inquiétude quand vous 1'avez menacé

N“ 8ajsi uire pres du commissaire-priseur? — R, Il a eu I'air un
A
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D. Quand vous 1'avez sury 1 des objets, se dirigeait-il du
c0té du.commissaire-priseur? — R. Il allait da c61é de I'escalier.

D. Leb objets ont éLé soustraits dans une troisidme piéee ; pou-
vait-il de celte piéce se rendre également sur Pescalier on dans
la chambre ot se tenait 1o commissaire-priseur ?—Cette troisicme
piece conduisait également sur Pescalier et dans la chambre ou se
tenait M. Bonnelonds.

,.D. L'Aviez-vous déja vu dans des ventes? — R, Non, Monsieur,
c'était la premiere fois,

M. Albert et M. Roussel . marchands de curiosités, ont été témoins
dels sonstraction; ils déclarent que M. Gouget paraissait égaré.

M. Caillaut, ciseleur : Je ne sais vien du fait qui amene ici M.

G{)IEH(‘.!; wais je suis 4 méme de donner queljues rens: ignemenssur
Lii. J'ai recu soavent sa visite, et dans tous les sujets dont il était
quest on enfre nous il montrait uneexagér tion exiraordinaire. sur-
tout quand il s'agissait d'objets de curiosité. Enfin, depuis quel gue
emps il me paraissait avoip le cervean embarrassé ; il était comme
indisposé. Je lui a1 quelquefois deman ¢ 81l n'était p:s malade;; il
0’6 dit que non, mais le fait est qu'il paraissait trés sérieusement
préoceups, _

M. Uavocat du Roi : Savez-vous il a acheté des objets de cu-
riosité pour des sommies considérables? — P. Il m'en a souvent par-
1é, mais toujours avec une grande exagération,

M. Lemonnier : Je suis aitaché an commissariat de police du
quartier da Marais; javais dep s quel jue tewps remargué du dé-
rangement dans les idées de M Gouget,

Il se livrait avec une grande assiduité au classement de piéces
tr&s nombreuses pour une nouve!le édition d'un ouvrage d'art dont
il est l'auteur; sa conduite devenait de jour en joar plus éirange:
a'nsi, lui qui est homme da monde et qui avait tovjours d'excel-
lentes manieres, sifflait constamment dans son bureau.

D. Avez-vous fait quelques autres remarques ? — 1] était atteint
d'une somno'ence perpituelle. Craignant qu'il ne fit malade, Je
Vinterrogeai sur sa sanié; il me répondit qu'i’ se portait assez bien,
mais que cependant le sang le tourmenf(ait. Le coucierge de la
maison me dit un jour : « Je crois décidément que notre commis-
saire devient fou, il arrive souvent le matin avec son flsmbeau al-
'umé et renversé. » Moi-méme je remarquai sa tenue, souvent fort
étrange pour un homme que j'avais toujours vu tids compa:s?,

D. Travaillait-il toujours avec la meme faciliié? — R. Non, Mon-
siear ; depuis une quinziine de jours il avait le travail fort pénible.

M. Uavocat du Roi : Duns te classement auquel il travaitlait avee
fant d'arder, ne faisait-il pas un usage fréjuent de cire a cacheter?
—R. Oui, Monsieur, et peut-étre, a propos de cela, sais-je pour
{uelque chose dans le dérangement d-s faca'tés da M. Gouget. 1i
‘aisait une énorme consommation de cire acacheter, et il se servai
de cire 3.24 sous le baton. Un jour quil en manguait, il me pra
daller lui en acheter. Je vonlus me montrer économ 2, et jachetai de
'a cire & 4 sous. Cette cire répandit dans le bureau une odeur in-
supportable, qui a bien bu contribuer 3 altérer chez M. Gouget les
organes cérébrauy.

D. Pouvez-vo s donner quelques renseignemens sur la manitre
lont M. Gouget exercait ses foncions? — R, Il y apportait queljue-
fois des idées bizarres; ainsi; il est d'usage de dunaer au commis-
saire 6 francs pour une ouverture de portes, il lui arrivait trés sou-
vent de les refuser.... Au surplus, je dois dire qu'il les refasait sur-
tout qaand les débiteurs ¢ aient malheureux.

M. Colon, secrétaive de M. 1: commissaire de police : J'ai été
pendant six ans, secrélaice de M. Gouget; je l'si loujours connu
somme I'homme le p'us distrait et le plas occapé d'antiquailles; je
i€ connais riende l'affaire dont il est que tion.

D. Ses facul és étaient-elles, en dernier lieu, te'les qu’e'les avaient
tonjours ¢1¢? — R. Non, Monsieur; depuis quelque temps il était
devenu trés bizarre,

On procde a linterrogatoire du prévenu. Sa tenue est fort con-
venable; il parait fort tranquille ; mais en le regardant attentive-
ment on remargie dans ses yeux quelque chose d'égaré qui n’an-
nonce pas vne raison bien saine.

M. le président : Gouget, reconnaissez-vous avoir soustrait , le
5 décembre, un petit pot de porcelaine, un trépied et un chien en
bronze ?

M. Gouget : Je les ai mis dans ma poche; mais je n’avais nulle-

" ment Pintention de les soastraire. Je vais vous expliquer comment

cela s'est fait : J'élais dans unesalle qui était séparée de la salle
de venle par une grande tab'e sur laquelle éiaient exposées des
marchandises, et qui fermait entidrement le passage. Youlant me
rendre auprés de M. Bonnefonds ponr lai parler, je mis les trois
objets dont il s’agit dans ma poche, mais ostensiblementt, devant
tout le monde, et pour ne pas les briser. Enten iant parler dans
une troisidme piéce, je pensai (ue je ponrrais passer par la, et je
'y dirigeai, Cest alors qu’on me dit : « Mounsieur, vous venez de
mettre quelque chose dans votre poche. — Je le sais bien, ré-
pondis je. »

D. Il résulterait deI'instruction que vous auriez dit ne rien avoir
dans votre poche.

M. Gouget : Jamais je n’ai dit cela ; je savais trés bien que je
les avais. Je connais M. Bonoefonds depuis vingt-cing ans; il m’a
vu trés souvent dans des ventes. Il m’est arrivé fréquemment,
(uand je ne pouvais rester & une vente, de preadre les objets que
je voulais acheter et de les mettre de cdié.

M. Thévenin, avocat du Roi, pense que de toutes les circons-
lances de la cavse il résulte évidemment la preave que M. Gouget
ne jouissait pas de la plénitude de sa raison lors de la perpréla-
ton du vol, et que dés lors il ne peut pas éire regardé comme
ayant agi volontairement. A Pappui de celte opinion I'organe du
ministére public cite un grand nombre de faits trés bizares el
{ui provoqueraient le rire, st le rire pouvait apparaitre dans des
circonstances si tristes. M. 'avocat du Roi conclut & Pacqyuitte-
ment du prévenu. )

Aprés ce réquisitoire, la tache de la défense était facile ; aussi
M€ Goyer-Daplessis s'est~il borné & quelques mots en faveur de M.
Gouget.

Le Tribunal, attendu que Gonget, lorsqu’il a commis la sous-
traction qui loi est imputée, avait les facultés mentales altérées, et
que cette altération lui dtait la conscience de son aclion, le ren-
voie des fins de la plainte, sans amende ni dépens,

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE MARSEILLE.
(Correspondance particulidre. )

Présidence de M. Luce. — Audience du 16 février.

AFFAIRE DU NOTAIRE FABRE. — DETAILS SUR SON EVASION., — RECEL LE
CRINMINELS.

Nous avons déji entretenn nos lecteurs de la fuite et de D'arres-
tation de M. Aruaud de Fabre, notaire i Marseille; on se souvient
que ce notaire avait dispara laissant dans ses minutes une grande
quantitéd'actes faux dont on n’a pu encore apprécier ni le nombre
ni importance.

Avjourd’hui le premier des nombreux épisodes que fera naitrd
cotle déplorable affaire a été soumis au Tribunal de police cor-
rectionnelle. - §an q

Lorsque M. Arnaud de Fabre s'apereut qu'il lni Alait lmposslb‘._e
de cacher plus lougtemps le désordre de ses affaives et do’f:asm—
ner les yeux de la justice et de ses nombreux cliens, il se résolut
a [uir inopinément. Mais il élait nécessaire de confier son secrel a
quelques amis, et dés le dimanche soir 26 janvier, le sieur Bonsi-
ge Clait en trailé avec le capitaine Tarabolto pour recevoir & son
bord Arnaud de Fabre, moyennant une somme de '1;200 fr., etle
transporter & Livourne. Déja Fabreavait abandonné son domicile,
et il avait trouvé un asile chez le sieur Pellegrin, clerc d’a-
voué, c’est 1a qu'il a passé deux nuils. Aumoment de s’embarquer,
il alla chez M™* Jordani, une de ses parentes, ol les matelots vin-
rent le chercher le mardi soir. Arnaud de Fabre avait un passe-
port sous le nom de Arnaud de Fabre, son frére, ancien officier
dans la garde royale. Le navire partit et I'on ignora dans les pre-
miers momens quelle direction il avait prise. - £

Enfin Arnaud de Fabre débarqua aux environs d'Astibes , ou il
erra quelque temps, n'osant pénétrer dans la ville ; de 13, s'élant
embarqué sur un petit bateau sous pavillon sarde, il est arrivé &
a Nice dans la soirée du vendredi 8 février.

1l est descendu & I'auberge du Laurier, ou il a couché, et dés le
lendemain la police locale, frappée de la ressemblance que le nom
porté sur son passe-port offail avee celui du notaire Arpaud de
Fabre, dont le signalement lui avait été déjd’ communiqué, lll'l in-
lima l'ordre de fuire acte de comparution dans ses bureaux. Ne se
doutant pas le moins du monde de ce qui I'y attendait, M. Arnaud
de Fabre, sans crainte et d’un air assuré, se présenta devant M. le
major Mussa, vemplissant par interim les fonctions de comman-
dunt de la place de Nice. Cet officier lui ayant demandé son nom,
M. de Fabre répondit avec le plus grand sang froid qu’il se nom-
mait M... (nom supposé.) Pen satisfait de sa réponse, le major,
d’une voix haute et ferme, lui répliqua qu'il en 1mposait que le
passe-port dont il élait porteur n'élait pas le sien, que son verila-
ble nom était Arnaud de Fabre, notaire de Marsei le, et qu’il était
sali d’'une action infime. A ces mots, jouant 'étonnement et la
surprise, Arnaud de Fabre cria & la calompie , attesta ne puint
couniitre M. Aruaud ni les charges qui pesaient sur lui; enfin
lout ce que sa position dilficile et périlleuse Jui suggéra de men-
songes et.de faux-fuyans fut employé par lui pour se disculper.

Convaincu de plus en plus de sa culpabilité par le trouble et
Fagitation qui se peignaient graduellemen! sur sa physionomie, M.
le wajor Mussa lui dit qu'il alla’t le livrer & la gendarmerie, qui le
conduirait de brigade en brigade jusqua Marseille, et qu’il rece-
vrail bientot le juste chaiment qw'il méritait.

Alors, le courage qui avait semblé soutenir Arnaud de Fabre
I'abandonna, la frayeur sempara de lui, ses yeux se mouillérent
de larmes, el, pale, abattu, f.iblissant sous celte révélaiion terri-
ble, il tomba comme épuisé sur un canapé; il avoua son crime, et
ayant recours & la séduction, il offrit tout son bien au major, qui
repoussa cette offre indigne avee le méris qu'elle mé. itail. _

Le coupable implora sa pitié, sa commisération. « Sauvez- moi,
s'éeruit-il, ne perdez pas mes malheureux enfans ; pardonnez a
un moment d’égarement et de délire; pardovnez & ma familie
éloignez d'elle Ta léurissure et la honte?... Mais ne pouvant sup-
porter cetbe affreuse situation, déja rongé de remords. M. Arpaud
de Fabre, palissant de plus en plus, resta quelques instans sans
connaissance, et quand il reprit ses sens on edt dit qu'un delire
avait frappé. C'est ainsi qu'il a ¢té transféré dans les prisons da
sénal, qu'il a fail retentir de ses gémissemens, et d’ol il sortird dés
que Pordre de son extradition sera donné.

Telles sont les circonstances qui ont précédé et suivi cette ar-
restation, dont le commerce de Marseitle ct la sociélé tout entiére
s'applaudiront sans doute. Nous devons signaler principalement
la belle et noble conduite, le zble et la fermeté de M. le Major
Mussa dans' la capture qu’il vient de faire; car clest surtoul &
Uaclivité des agens qu'il a habilement dirigés, 4 Passurance de son
regard exercé, et a I'empressement quil a toujours mis dans
lexercice de ses fonctions, que nous devons cet heureux résul-
lat. ;

CGependant, le ministére public, aprés avoir lancé un mandat
amener contre le fugif, traduisit en police correctionnelle le
capitaine Tarabotto, Byusige, Pellegrin et M™® Jordani, sous la
prévention d'avoir recélé une personne qu'ils savaient avoir com-
s des crimes emportant peine afflictive. (Article 248 du Code
pénal.)

Le capitaine a fait défaut , et les prévenus présens n’ont point
dénié le fait d’avoir recu Arnaud de Fabre, seulement ils préten-
daient n’avoir pas eu connaissance des crimes de faux dont il se
serait renda coupable.

Mais la question devenait plus intéressante sous le rapport de
Papplication de Varticle 248 du Code pénat, c'est aussi la tiche
que s’élaient imposée principalement les défenseurs des prévenus,
M® Chantérac et Rey de Foresta, et le fils de M#Pellegrin, étudiant
en droit, qui a trouvé dans ses inspirations de piélé filiale toutes
les ressources de I'expérience. Ils ont plaidé que article 248 du
Uode pénal ne pouvait s'entendre que du recel de criminels déja
reconnus par arrét et non d'un simple prévenu de crime, en s'ap-
puyant de la doctrine de la Cour de cassation , de 'opinion de Car-
notetde Legraverand (combaltus, il ost vrai, par M. Rauler). Aussi,
malgré I'habile réquisitoire de M. Parrot, substitut de M. le procu-
reur du Roi, le Tribunal a adopté le systeme des prévenus, qui
ont éié acquiltés,
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—Merz. — La Cour royale de Metz vient de perdre un de ses
membres ; M. Pécheur, qui était devenu doyen depuis la mort de
M. Cléry, a succombé & une atlaque d’apoplexie.
Onreaxs. — M. Loyré, autrefois conseiller aux baillage el Chite-
let d'Orléans, vient de mourir.

e R e o
Paris , 20 Feveien,

— Nous publions aujourd’bui dans un supplément extraordinaive
la réplique de M® Dupin. (Affaire des Messageries. )

— Le Tribunal a rendu anjourd’hui son jgement dans Paffaire
du sieur Goldner et de M"® Kudoxie Brun. dont nous avons rendn
conpte dans nos numéros des 31 janvier ¢t 14 [évrier; il a reconnu
que le montant des lettres de change réclamides par M. Goldner

n'avait pas été fourni par lui; que cependant il avait fait a M"®
Brun des avances pécuniaires qu’il a évaludes 3 2,500 fr.

— La rivalité de profession arendu ennemies implacables denx
dames inégalement jeunes et jolies qui vont colporter leurs mar-~




chandises dans les hotels garnis. La plus agée, la dame Colombet,
Flamande de naissance, est appelante du jugement qui a repoussé
sa plainte en diffamation écrite et verbale contre les époux Fla-
mand, Elle s’assied sur le méme banc que ses adversaires en face
de la Cour.

M. leprésident, a'la dame Colombet : Vos prénoms, Madame.

™€ Colombet : Marie-Jeanne ou Jeanne-Marie, si vous aimez
mizux. (Rires dans Pauditoire.) ;

Les lois de septembre nons interdisent de reproduaire, méme par
des initiales, les injures dont ces dames s’accusent réeiproque-
ment, La dame Colombet ajoute que la sieur Flamand, prenant
fait ¢t cause pour sa femme, a accouru armé d'un béton, et a me-
nacé de la tuer.

La Cour, aprés de courts débats, a confirméle jugement qui, &
raison des provocations, renvoie les époux Flamand de la plainte.

— Llinstroction de I'affaire da général de Brossard est encore
en pleine activité. M. Mévil, commandant-rapporteur du 2¢ Con-
seil de guerre, vient de recevoir des commissions rogatoires a
Peffet d’entendre MM. le maréchal Clausel, le duc de Mortemart,
le général de Caux, ancien ministre, le duc de Caraman, et plu-
sienrs autres généraux.

M. le rapporteur devra se transporter au domicile du maréchal,
conformément au déeret impérial du 4 mars 1812, qui prescrit
d’en agir ainsi & 'égard des grands officiers de I'empire. Les au-
tres témoins sont assignés au greffe pour faire leurs déclarations.

— Le Tribunal de simple police a prononcé depuis quelque
temps grand nombre de condamnations contre les ci-aprés nom-
més, fabricans de chandelles et de bougies :

_Ayné, rue Aubry-le-Boucher, 22; Balnay, grande rue de Reuilly,
59 ; Boisset et Gaillard, rue la Verrerie, 66; Peulier. rue de I'Eglise,
q, au Gros-Caillou; Kaufmann, rue du Faubourg-St-Antoine, 246;
Ceadrier, boulevart de ’Hopital, 18; Lecomte, rue da Faubourg St-
Martin, 173; Aubert et Gion, rue de la Verrerie, 83; Bueaille, rue de
la Verrerie, 16; Demilly, rue Rochechouart, 40 ; Coutei, rue Sainte-
Groux—de-la-Br_etonnerie, 14; Lefevre, rue St-Martin, 54; Demon-
tour, rue Vivienne, 20; Delacroix, rue Vivienne, 15; Riviére, a
Neuilly, au Champré ; Proteau, rue St-Sébastien, 9; Domage, rue
des Vignes, 2; Ruelle, rue de Vangirard, 139; Desprez, rue Mont-
martre, 151; Sarrasin, rue St-Antoine. 107 ; Chippart, rue St-Maur,

140; Boulanger, champ des Capucines, 33; tous pour déficit dans le
poids des chandelles fabriquées.

Ont été condamnés pour le méme fait los épiciers dont les
noms suivent :

Dard, rue-pu Temple, 25; Bourgmancé, rue de la Calandre, 2;
Fichet, rue Mouffetard , 89 ; Vaxelaire, rue Vieille-du-Temple, 82;
H'émory, rue des Filles-du-Calvaire, 6 ; Mercier, rue Sainte-Cathe-
rine, 18; Meunier, rue du Parc-Royal, 6; Chapeau, rue Vieille-duo-
Temple, 136; Courtois, rue du Jardin-du-Roi, 1; Grison, rue des
I!gux-quks, 24; Dargent, rue des Deux-Ponts, 4; Jullien, rue St-
\rrgutor, 76 ; Renouf Dupuch, rue Saint-Victor, 77; Meunier, rue St-
Victor, 127; Beaudonin, quai Bourbon, 3 ; Lesluin, avenue des
Champs-Elysées, 20; Bailly, rue Sainte-Avoie, 22 ; Quériand, rue
dq la Roquette, 53 ; Lesage, rue Saint-Antoine, 5; Roussel, rue St-
Méry, 34; Conté, rue Saint-Louis, 36 ; Clérioc, rue Saint-Louis, 51;
Chailly, rue des Fossés-Saint-Victor, 39 ; Auvert, rue Jeannisson
4: Cribier, rue Popincourt, 53; Clouet, rua Coquilliare, 8; Legen:
dre,‘ rue des Poulies, 3; Prémont, rue Droix-des-Petits-Champs, 19;
Romére,w rue Saint-André-Popincourt ; Grujard, rue des Vieilles—
Etuves-Saint-Honoré, 4 ; veuve Potel, tue de Grenelle-Saint-Hono-

e,

Ceux condamnés pour poids irréguliers,
sont les sieurs : '

Samuel, quincailler, quai de la Mégisserie, 56; Barla, crémier, rue
Vieille-du-Temple, 10; Gauguin, fraitier, rue Vieille-du- Telﬁple
12; Pernet, fruitier, rue Bouartibourg, 12; veuve Colin, fruitiére. rue
de la Cossonnerie, 37; Blanchard, fruitier, rue Saint-Louis, 54 De-
!aunay! épicier, rue Saint-Antoine, 48; dame Desbeeuf, l’ruilﬁre
marché Saint-Honora, stalle 97, 2¢ série; veuve Duabourjal, fruitiére,
rue Popincourt, 56; demoiselle Lesot, fruitiére, rue des Carmes
25; Christophe, marchand de marrons, rue des Vienx-Auzustins. 46
Fomet‘, fraitier, Grande Rue Verte, 22; Prost, fruitier, rue d'.-\r;;en—’
t}:fli!ft ?é.l?i;]‘.\reze, épicier, rue Pastourelle, 3; Lemonnier, épicier, rue

. — Clestbien ici que demaure Mlle Aana H...? disait, 1o 19 jan-
vier deraier, une jeane et jolie fille de quinze 4 seize ans, vétue en
gr;se@te, en s'adressant & une dame d’un certain dge qui venait

e lui ouvrir la porie de son appartement, rue du Faubourg-Mont-
martre. Oui, Mademoiselle, c’est ici que demeure Anna, répondit
la vieille dame; je suis sa mére, et si vous avez quelque chose &
Ii dire, je vais I'appeler.—Je n'ai rien 4 lui dire personnellement
reprit la jeune fille, je suis seulement chargse d’une commission
pres d'elle; ma sceur Clémentine, qui est femme de chambre de
Mile Nathalie, du Gymnase, n’avait pas le temps de venir , let je
me suis empressée de la suppléer. — Cest bien, c'est bien: de la

poids et mesures faux,
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part de cette chére Nathalie, vous serez toujours la bien venue;
entrez, ma fille sera charmée de vous voir. Et la dame H... en di-
sant ces mots, introduisait la jolie grisette prés de safille. En deux
mots la comission fut expliquée. Mlle Nathalie, au dire de la jeune
messagere, voulant aller le soir méme au bal de la Renaissance
sous un déguisemennt qui lui donndt plus de liberté, faisait prier
Anna de lo1 préter son costume de T'if, prometiant de le renvoyer
des le lendemain, pour que son amienefi pas privée des plaisirs da
bal. Empressée d’élre agréable a la gracieuse actrice du Gymnase,
Anna disposale costume ep un paquet, et bientot la grisette des-
cendait les escaliers, emportant avee précaution le {rais bourgeron
de mérinos blane, le pantalon de velours a galons d’argent, la cein-
ture de cachemire, et le bonnet de police coquettement brodé au
plumetis.

Le lendemain, les deux amies se rencontraient au bal Vanta-
dour, Anna demandaiy & Nathalie si elle s'était amusée en vérita-
ble gamin de Paris. L'actrice s"3tonnait de la demande; on s'ex-
pliguait, et ce n’était pas sans étlonnement que |'on reconnaissait
qu'une adreite friponne avait inventé toute cette fable pour se
rendre maitresse du joli costume qui sans doute luj avait fait en-
vie dans quelque précédente nuit de folie.

Le costume de Titi était donc perdu, et c'était dommage.
M"¢ Annas’en consola philosophiquement, etne continua pas moin,
d’aller aux bals, mais avec le regret cependant d’avoir été jouée, et
conservant I'espérance de retrouver ot ou tard la fine grisetle
dont les traits lui étaient demeurés gravés dans I'esprit.

Samedi dernier il y avait grand bal, et 'Mlle Anna y figu-
rait dans un délicieux costume de Camargo, lorsqu'en balan-
cait moelleusement en avant deux , elle porta les yeux sur
une petite bergére qui faisait partie du méme quadrille, et dont
la ressemblance avec sa voleuse la frappa si vivement qu’elle fré-
mit aux bras de son cavalier. La contredanse finie, Anna alla vi-
vemeut chercher sa mére, qui se trouvait aassi au bal. Celle-ci
reconnut également la griseite métamorphosée en Estelle ou Ga-
latée, et I'officier de paix de service prévenu, bientot celle-ci fut
arrétée et conduite au poste dans ses frais atours.

La une scéae qui faisait un vif contraste avec la joie et le tohu-
bohu da bal se passa; au milieu des pleurs, des sanglots et des
marques du plus violent désespoir , la jeane fille, qui déclara se
nommer Eugénie C..., dgée de quinze ans, ouvriere fleuriste,
avoua la soustraction qui lui était reprochée; elle n’avait pu, dit-
elle, résister a I'appit du bal, et ne pouvant se procurer un cos-
tume, elle avait eu la mauvaise pensée de s'approprier eelui de
Mlile Aona. Du reste, le regret , la crainte I'avaient empéché de
s’en servir, et sur son indication le Titi complet a été retrouvé
chez elleenveloppé encore du foulard de Mlle Anna.

Eugénie C... a éLé écrouée au dépot de la préfecture sous la
prévention d’escroguerie. Espérons gue ses quinze ans et son re-
pentir lui feront trouver grice devant ses juges comme devant
M"® Aunna, qui s’est empressée de lui pardonner, en regretiant
d’avoir porié plainte.

—Les jours gras sont assurément un temps de licence et de ma-
lins tours, et le genre de mystification conna sous le’ nom de
farce de carnaval implique une idée de tolérance a laquelle se
plient méme ceux qui s’y laisse it prendre pour dupes. Ily a
des bornes, toutefois, & ces facéties, et le bon sens méme, en
fait de myslification, doit faire distinguer la limite ou celle-ci
abandonne tout a coup le terrain drdlatique de la farce pour tom-
ber dans le domaine du Code pénal, et venir piteusement se jus-
tifie sur le bane correctionnel.

Un commis papetier d’un élégant magasin de fla Chaussée-
d’Antin n’a pas assez médité ces vérités; il a voulu se gaudir anx
dépens de ses amis, et aujourd’hui il expie entre les muars d’une
maison de forcer une imprudence qu'il n’a erne qu’une farce de
carnaval. Jules N...; pourmystifier ses amis, s’étaitavisé de sous-
traire dans un paquet de billets de spectacle que son patron avait
été chargé de faire imprimer pour M. le général C..., qui a une
loge aux Variétés, un certain nombre de billets en blanc : son but
était de les adresser & celles des personnes qui demeurent dans
les quartiers les plus éloignés, pour, aprés lear avoir fait faire une
longue course, les voir refuser au controle, et pester, contraints
qu’ils seraient de retourner chez eux avecleur désappointement.

L'idée poavait éire boutfonne, mais par malheur pour 'exécu-
ter avec succes il fallait remplir les billets et leur donner une ap-

parence d’authenticité. Jules N... n’avisarien de mieux pour cela ¢

que de les signer du nom du directeur du théitre, M. Dumanoir.
Tout alla bien au premier moment ; Jules N. avait adressé ses bil-
lets, qui 3 une famille de la barritre Fontainebleau, qui a deux
vieax époux de le Chapelle, d’antres 2 un commis du timbre qui vient
de Vincennes ason bureau a pied par économie; quelques-uns avaient
€té lancés jusqa’a Saint-Germain et & Versailles ; or, sur vingt bil-
lets ainsi adressés, aucan ne manqua leffet que Jules N. en atten-
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dait, ct le soir vingt couples haletans, crottés, harassés. mas -
de I'espoir de voir gratis un spectacle, attendaient des o 1oyeuy
l’oliw‘""rture du bureau des billets donnés. ¢Inq hey
Tous farent ignominieusement renvoyés, et on !
image de la désolation de chacun; on avait ding ?ée:;:e faire Upe
venir plos tor, et il fallsic repartic a pied,le ventre \-ideerflem. Poup
visage. Certes, Jules IN. dut rice d'on rire immérique ,{[a !}lse 4
dou'eurs qu'il avait causé: s. A Vue des
Mais Ia ne devait pas finir la comédie : les biilets dment saie
scellés, une sorte d enquéte fut entamée, et bientot, en ,.é Salsis g
la source, on recounut que le commis papetier élait‘]‘auteuu;qmam'
de la soustraction,qu'on considérait comme frauduleuse et cha la fojg
grave, de lasignature, qui el'e-méme constituait un fapy, %8¢ plus
Lepauvre Jules N..., arrété sur mandat d’un juge d'i.nst :
a compris alors seulement toute I'étendue de sa faute. flction,
I’instraction en faux se continue.

— Aujourd’hui. versmidi, un rassemblement consj :
formé sur le quai Jemmapes, prés da canal et de la p‘lgfgat}:laei i
tille,a la vue d’une jeune femme qui, dans un état de démen g
tenté de se jeter dansle canal. A ce moment, plusieurs agence’damt
lice sont arrivés, et ils ont conduit cette malheureuse 3 Ia'Pr?éF :
de police, otielle a été reconnue pour se nommer Rosalie Jmum
dgée de trente-deux ans, née 3 Rouen, et sortant de Ia Sa) i
depuis dix jours. Elle a été transportée immédiatement dapg Pufl:lln&g
pice pour y recevoir les soins que réclame sa position, B

— Avant-hier, le nomm¢ Kahn, marchand colporteur. dem
rue de la Verrerie, 40, a été arrété, sur mandat de I'un de MM. 1
Juges d’instruction, comme inculpé de banqueroute fraudulensé o
envoy¢ au dépot de la préfecture de police. Des marchandises .

une somme considérable, trouvées a son domicile, ont été mi
scellés. : g Ere

— Les sieurs Cocheteau pere, négociant, demeurant rue Boy
bon-Villeneuve, 37, et Cocheteau fils, aussi négociant, demeorant rr-
Sainte-Avoye,9, viennent d'étre arrétés comme prévenus de ban o
route frauduleuse. %

— Par ordonnance du Roi, du 11 février 1839, M. P i
principal clerc de Mes Guillebaut et Ronbo, avoués a ggﬁé agf'ﬁ"
Me Joubert, avoué & Versailles, a été nommé aux fonctions &'avong
prés le Tribunal de premiére instance séant & Versailles, en rem la
cement de Me Vincent, démissionnaire, et a prété serment en c&t;
qualité le 19 du méme mois.

— M. Mathon de Fogéres, avocat & la Cour royale de Paris, est
auteur d’un petit volume ayant pour titre Essar D'Economrg so'cu.
LE, 01 RECHERCHES SUR LES MOYENS D’AMELIORER LE SOR
pLE. Cet ouvrage,qui n'est que le prélude d’un travail plus ¢tendy
sur des questions d’économie politique, a été écrit sous "inspiration
d’idées genéreuses et philanthropiques. Un sage esprit de COnserva-
tion et un ardent amour de I'’humanité ont préside a cett ublica-
tion, qui fait aimer et estimer son auteur. Unstyle toujours clair
facile et souvent élégant préte des charmes aux questions métaphf
siques sur lesquelles M. Mathon de Fogéres a souvent montré des

vues nouvelles. C’est avec intérét et avec fruit que cette Ppublication
sera lue.

— Aucun livre n’a obtenu une vogue aussi prononcée, aussi popi-
laire que I'HISTOIRE DE LA REVOLUTION FRANGAISE, par M. Thigks;
quarante mille exemplaires n'ont pu satisfaire I’empressement du
public, et une septiéme édition, mise en vente il y a deux mois,
est presque épuisee. La réputation de I'écrivain s’est encore agrar-
die par I'¢loquence de l'orateur, de I'homme d'état qu'un beau ta-
lent et de nombreux triomphes parlementaires ont porté naguére
a la présidence du conseil. Tout le monde a voulu connaitre le livre
de M. Thiers, et plus il a ¢té connu plus on I'a trouvé digne de son
immense succes.,

— Une salle d'asile manquait dans la commune du Pecq, et la mai-
son d’école, malgré les secours qui lui avaient été alloués parle
Conseil municipal et par le ministre du commerce, ne pouvait 8-
chever. M. Rigaux, maire du Pecq, eut 'heureuse pensée d’envoyer
les plans de son école et une demande de 1,200 francs a M. Nestor
Urbain, directeur-geénéral de la Banque philanthropique. Celui-d
s'est empresseé d’appuyer sa demande auprés de hauts personnages
qui décident de 'emploi des fonds de cette Banque. La somme dé
1,200 francs a ¢t¢ allouée en trois portions, dont une est applicable
a 'exercice écoulé de 1838, l'autre a celui de 1839, et la troisiéme &
a lexercice de 1840, cette derniére seulement ne sera pas payée de
suite. La Banque Philanthropique a mis pour condition 4 son bien-
fait que les fonds qu'elle fournissait seraient particuliérement em-
ployés & la création de la salle d’asile. M. le maire du Pecq s'est
empressé de faire placer sur les murs de la salle une inseription €l
’honneur de ses fondateurs.

s .

Voir ¢ SUPPLEVIENT. ( Affairve des
Miessageries.)
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] Brevet d'invention. CAUTERES. Médaille o honneur:

POES ELASTIQUES EN CAOURCHOUC

De LEPERDRIEL, pharmacien, faubourg Montmartre, 78, i ?&Tmms

ADOUCISSANS & la Guimauve, SUPPURATIFS au Garou, DESIN a6 d'en

au Charbon : ils doivent & leur composition et A leur élasticité la ProPrEe iy
trelenir les CAUTERES d’une manicre réguliére, exempte de dou ‘?“re
con véniens reprochés aux autres espéces de Pois, — Dépots en province.

s gy -

E PECTORALE

DE REGNAULD AINE

“Pharmacien, Rure:Caumartin. 45, a Paris. '

Annonees judiciaires,

Vente des immeubles appartenant & la
société des Omnibus-Kestaurans, et
sis 4 Paris, rue de Navarin, 14,

Le 2 mars 1839 étant le jour des élec-
tions, l'adjudication définitive da ces
immeubles indiquée, pour ce jour-13, est

clientél: que, par un nouveau procédé, i
de ses vermicelles de gruau et deriz.

AUX PORTS D'ITALIE,

Rue des Prouvaires, 13.
MOQUET, fabricant de vermicellés, a I’honneur de prévenir sa nombrense

1892,
1819, 1850, 1876, 1883, !ﬁ'.;é' 2064,
1918, 2039, 2043, 2044, 0P, Cont-
2065, 2056, 2067, 2068, en X0 ge-
vingt actions (i raison GE coront;
tioa par numéro) ; lesdites 80:1 Vacte 80°
conformément a U'article | sog colléguts
I a considérablement améliord la qualité | eial, regn par Me Hailig et g et 19
‘| notaires a paris, les 1% " convé PEF
aoit 1837, enregistré et apP ¢me moiS

remise au samedi 27 avril prochain.

ETUDE DE M® FURCY LAPERCHE,

Avis aux actionnaires de la rive

gauche,

La compagnie anonyme du chemin de
Paris, Mendon, Sévres et Versallles, pré-
vient qui de droit qu’a défant de verse
ment & la caisse rociale a4 Paris, rue
Louis-le-Grand, 3, dans la huitaine de
ce jour, du dernier cinquieme du prix
des actions, portant les numéros 3, 31,
42, §5, 79, 81,1:8, 145, 149, 150, 171,

Avis diverg,

M. Grégory fils, directenr de la com-
pagnie d'éclairage an gaz de houille a
I'honneur de prévenir MM, les selion-
naires que l’assemblée générale ¢t an-
nuelle aura lien, conformément & arti-
cle 17 de I'acte de société, lo samedi 2
mars prochain, & sept heures du soir, au

ordonnance royale du 51}:3: >
vendues & la Bourse de g

ques et périls des Tc‘“j‘w"/
ques et perils des Teie

. du
3 Cosmétique ""“ﬁg&‘; les

341, 343, 344, 331, 369, 371, 434, 441,
467, 468, 469, 470, 471, 517, 518, 519,
520, 528, 539, 540, 541, 562, 573, 582,
595, 596, 607, 608, 643, 652, 653, 654,
655, 672, 673, 674, 682, 683, 685, 686,
702, 703, 711, 712,765, 779, 811, 840,
811, 842, 843, 1045, 1053, 1065, 067,
1119, 1124, 1125, 1136, 1137, 1138,
1143, 1144, 1146, 1162, 1163, 1167,
1241, 1371, 1331, 1490, 1539, 1547,
1582, 1588, 1695, 1733, 1764, 1773,

i) BOUCHEBON, col are

E‘m!adies des cmw“ﬁﬁwlﬂ 1

: arréter la chulé, Iansst’-fi es

SRS tion, les faire TERC - ament

expériences ont été faites 1‘);!” hirur-

a la Clinique de M. L'ISERFluG.: 20 ‘;‘:
gien en chef de 12 Pitie. <

siége social, rue Cadet, 16, |183, 200, 291, 306, 307, 308, 809, 327,

1798, 1806, 1822, 1823, 1840, 1848, bonnet ad hoc, 5 f. Fb- 0 3
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DES TRIBUNAUX

R Y TR P R

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE PARIS (6° chambre).
(Présidence de M. Pinondel.)
Audience du 19 fevrier.

MESSAGERIES FRANGAISES CONTRE LES MESSAGERIES ROYALES ET LES
LE;ESSAGERIES LAFFITTE ET CAILLARD. — cosriTiov. (Voir la Guzefte
des Tribunaux des 7, 14, 15 et 17 {évrier.)

s, dont la défense n’a pas
réplique en ces termes :
le défenseur des Wlessageries fran-
qises a accuseé une partie de la discussion qui vous a ¢té présentée
a manquer de E;avnlé;l srquelqn.es—unes des prétentions de nos
yersaires ont subi la peine du ridicule
p'en était pas & la défen'se, qui les réf
me. Dans tous les cas, c’est avec gravit
yant vous, non pas que je craigne, je |
ma conviction, non pas que je craigne pour mes cl
gril; mais quand le ministére public a fait entend
gévérement énergiques, quand une telle canse e
pect de la justice et des magi
dent d’examiner avec gravité les questions soulev

» Yous me permettrez, Messieurs,
comporte la réfutation des attaqu

- Me Dapin, avocat des Messageries royale
nﬁ:re éit)é brésentée devant le Tribunal,
o « ('est a tort, Messiears, que

qui lear appartenait. la faute
tait, mais 4 la cause elle-ma-
& que je viens la discuter de
toute I'énergie de
iens 'ombre d’un
re des paroles si
st portée devant
strats qui la ren-
ées par le débat.
dele faire avec I'étendue que
es qui viennent d'dtre portées

yous, on doit au res

» Il y a des mots sur la pui
canse, des mots sur lesquels
fait spéculation; ce sont les gr.
monopole, de liberté da com
les Messageries royales, vous a-t-
¢'est nuire aussi au pubhlic;
richir, en définitive, aux dép 1
uels on a essayé de soulever des sentim
e mauvais sentimens, des sentimens d’

ssance desquels on a compté dans cette
si je me puis m’exprimer ainsi, on a
ands mots, mots tonjours sonores, de
d'intérét public. Ce que veulent
eurs concurrens,
UTs prix pour s’en-
oila les mots 4 'aide des-
ens généreux; mais aussi
envie, de haine, de dénigre-

ondit, c’est tuer |
c’est élever ensuite le
ens d’autrui, V

» Je ne redoute, devant des h
lesautres. Les sentimens génér
dans de justes limites :
quavous. Yous aurez as
étes placés, pour faire ¢ [ |
province , c'est-a-dire pour maintenir
de proclamer, en présen
reurs quait jamais consacrées la
voltrejconscience, la loi qu’on inv

» Iy a d'abord ici quelques id
ter, et qui, je le sais, auront att
défeadre devant vous. On a émis cette
de tuer tous ceux qui oseraient se
qu'ils s'enrichissent aussi par d'é
estla victime de cette guerre d
que je viens défendrb devant vous i
ne fallait pas de con
les termes de l'ace
» Dans tout cela les erreurs son
ausi, parce que dans le monde on
puis quelquefois les magistrats |
Pis eux-meémes aux
eiateudu dire dans |
foutes les concurre
_fue nous avions tué vingt-deux con
P1s bien sir du nombre,
e avions tué quelques-
. Il faut vérifier quan
I on avait vérifié, on n'anrai
orf; on aurait va que les Me
ancun concurrent. C
e 0'a pas succombé. La lutte 3
V'expliquerai dans qu
trouvait la moralité g

ommes tels que vous, ni les uns ni
eux , ils seront par vous contenus
ils n’arriveront pas jus-
s la haute sphére ot1 vous
mples petitstribunaux de
votre indépendance, pour
ce d'une des plus graves er-
udence, que suivant la loi et
oque n’est pas applicable,
ées générales qu'il importe de réfu-
administrateurs que je viens
pensée qu’ils ont fait pacte
présenter dans la lice avec eux,
normss bénéfices, et que le public
¢ concurrence que la loi a permise,
et qu'on aattaquée en disant qu'il
navait trop concurrencé (ce sont

quant aux autres,
sez de fermeté, dan
e qu'ont fait de sir

avoir le courage

curreace, qu'o

t nombreuses ; elles sont fatales
répéte ce qu'on enlend dire, ot
es plus honorables ne résistent
préventions qui leur arrivent ainsi,
e public: Les Mes:

sageries royales veulent tuer
nces; le ministére

public I'a répété. Il vous a dit
a peu prés, quil n’était
mais qu'enfin il était bien certain que nous
ccuse, et c'est ce

qu’on n’a point fait.
t pas a se reproc

her d’avoir accusé a
ssageries royales n’ont 3 s'imputer la
engons par l'entreprise Guérin:
son ézard s’est terminge par ane
elle position, et vous verrez de
e la contestation,

8, je me bornerai 4 vous dire - Connaissez-vous
avez-vous quels ont été les
— Vous reste
pas de preaves !
Z-V0oUus, a succombd
onte est demeurée
déplorable qui a suivi I'ay
et surtout sur toute
événemant de
nte, alors qu'il p
es? Et n’est-il do
Leconte a épron

les affaires? s,
- Rapportez-le
, et vousn'avez
* Armangd Leconte, dire
4 Compagnie Armand Lec
ourriez-vous nier l'effof
sur toutes le fortunes,
il oserait dire que I

procés? Avez-vous des
z impuissant! vous étes

- Oni, mais comment?
t jusqu’en 1830,
énement de 1830
s les fortunes financidres?
1830 n’a pas contribué a tuer
ortait préjudice 4 tant d’entre-
ac pas vrai qu'a cette époque
vé une faillite de 700,000 fr.?
qui peut dire que sans
pas continué avec succes, et
ssageries générales?
le que celui qu’exercent les
. Le monopole, si je ne me
seale main de toutes les
exercgons, dit-on, le
s les routes de Fran-
ntributions indirectes, et
voitures s’est accru con-
ntreprises de Messageries

Yonement Armand Leconte n’e
8 fat pas consolide com
» In éfrange mon
royales et génér
nceatration dans une
une seule et méme espéce;
25 propriétaires de toute
e en 1836 par les co
epuis 1836 le nombre des
avez-vous ce qu'il y a d'e

¢ treprises exercées s'élave 3 3,660. Le nom-
Prises abonnées s'éléve 3 992

a de voitures & départ régulier dans les en-
oitures 4 quatre roues soumisesa 1'exer-
ses a4 l'éxercice, (7,285,
oitures 4 deux ro
e que plas de 20,000 voitures roul
@, en concurrence avec les Messageries

eux roues soumi
a qnatre royes abonnées, 1,454. V
1299, C'est-a-dir

reates de Frape

éritable des choses pour
qui n’accepte pas les bruit
contens. Voila |
e lorsqu’on arri
Passer au creuset de la ve
de vue,

qui ne juge pas sur des
s de journaux, les bruits
es faits tels'qu’il faut les
ve aux pieds de la justice
rité, pour en présenter le

ans lege exacbitud

Us mainfenant ce qu'est cette fortune commerciale

ici que pour les Messageries
administratears dont je suis,
vous ce qui a fait la pros-
pére en fils sont voués a
b pas les Messageries sea-

0nnais que celle deg
étre le conseil, S
s honorables, qui de

€ au pays ? (e ne son

‘avaient pas atteint ce prix véritablemant fa-
eat de la population, ils avaient
e leur exploitation,
terrains, par suite de
Ou successive de leur
Is ont aussi au centre de la
jourd’hui, s'ils les af-

§ sur lesquel

4 population et de I'alévati
e valear énorme,
eliers qui devrajer
yers immenses,
o.en messagerie, ils les doivent 4 lear mode
qwils op2rent par

‘me, "
% quils fab oitures; ils ont en-

abriquent eux-mé

fin trouvé leurs moyens de prospérité dans leur intelligence et leur

économie,

» Savez-vous encore, méme en présence de Ia concurrence, quel-
les sont les causes de leur prospérité ? savez-vons pourquoi ils ne
meurent pas 14 ou les autres pourraieat mourir 7 (’est qu'ils ont a
eux une ancienne et honorable clientéle @"industriels et commercans
qui suvent toujours 'administration qui leur offre séeurité soit par
sa solvabilité, soit par sa fidélité," soit enfin par toutes los anires
Gauses qui commendent la confiance publique. Voili 1a véritahie po-
sition des Messageries royales.

» Mais dureste, et malgré cette position; savez-vous, pour dix an-
nées qui pourront passer sous vos Yeux, quels ont 6té les immensés
bénélices réalisa- par les Messageries royales? Les actions reviennent
a prés de 40,000 francs , lorsqu’on compte e prix des terrains, du
mobilier et de tout ce qui est daas I'actif de la compagnie. Eh bien !
Savez-vous quel a été le revenu annuel de ces actions, basé sur la
moyenne des produits depuis dix ans, et constate par des livres qni
n'ont pas été établis pour le besoin de la cause ? Ce revenu est de
1,875 francs par action. C’estlace que les Messagerips royales ont re-
tiré de leurs fonds an milien de tant de risques ot de périls, et avec
tout ce qu’elles ont dépensé d’intelligence, de soins, d'assiduiteé, pour
assurer la prospérité de leur établissement, Voila leur véritable po-
sition, -

» Jespére maintenant vous démontrer jusqu’a I'évidence, vous
convaincre, comme je suis convaincu Moi-méme, que les gens qui
narlent de monopole, qui font sonner bien haut les grands mots de
liberté, ne les entendent Pas, ne “les comprennent pas. Je démon-
trerai que c’est nous qui voulons la liberts, 1a liberté de la concur-
rence, telle que la définit article 419 dn Code pénal: qu? ¢’est évi-
demment nous qui défendons les vrais principes de cette liberts,
Entre nos adversaires et nous il ¥ 4 guerre, libre concurrence; cha-
cun de nous agit dans son droit, avec les moyens qui lui sont pro-
pres; chacun de nous cherche A attirer le public; nous lui dispns -
Venez chez nous, vous y trouverez meilleur marché, meilleure ad-
ministration; vous y trouverez séeurité , loyauté , probité ! Libre a
vous d’en faire auntant. :

» Je démontrerai, non en prenant les choses en 1838, mais en les
prenant & votre naissance, au moment oll vous avez en pour la pre-
miére fois la parole, jo démontrerai que vous avez tout fait pour
fnous prendre notre clientéle. Mais lorsque nous vousreconnaissons le
droit d’attaquer cette clientdle, vous nous reconnaitrez sans doute
celui de Pavoir défendu, celui d’avoir cherché i la conserver. Sous
le prétexte de je ne sais quelle liberté, on ne viendra plus proclamer
que la concurrence n’est pas possible. Ah! pour le coup, Messieurs;
cela serait contraire a la loi, & la justice, 2 Pa vérité, et, je ne crains
pas de le dire , & l'intérat pablic. Je dirai plus encore : cela serait
contraire 4 tout ce qui se pratique partout. '

»En voulez-vous un exemple? je prends celui dog principales com-
pagnies d’assurances : leurs polices sont toutes semblables, elles
sont toutes calquées sur les mémes modsles elles offrent toutes mo-
mes conditions, mémes prix. Il y a plus, c’est que si on voulait oh-
tenir un changement on ne obtiendrait pas. Les compaznies d’assu-
rances ont dit : Nous assurerons 3 ces conditions, et la-dessus, sans
aucune (raude, elles sont tombées d’accord ; lears polices ont toutes
6té rédigées de la mame maniére, et personne n’a méme songé a ve-
nir les accuser de coalition,

» Que dire encore du traité intervenu entre les deux grandes ma-
nufactures des glaces, la manufactare royale et celle Saint-Quirin?
Elles s’entendent pour avoir les mémes tarifs, elles ont mime des ma-
gasins communs; et cependant, parmi les intéressés et administra-
teurs de la compagnie royale des glaces figure le conseil de |a com-
pagnie des Messageries francaises, le pére de I'un de ses gérans.

» Reconnaissons-le done, sous le prétexte de vouloir réglemen-
ter la liberté, on veut tuer la liberts. Laissez donc le public se dé-
fendre. Il saura bien faire ses conditions. [l y a des marchandises
a tel prix dans tel endroit, le public ‘ira; vous luttez, arrangez-
vous! Mais ne venez pas.dire tel fabricant donne & trop bon
marché. Est-ce que par hasard ce n'est pas son devoir? Et depuis
quand donc cette limite d’un minimum? Depuis quand ‘la police
correctionnelle sera- -elle chargée de parlaloi de donner & un mar-
chand le tarif de sa marchandise? Depuis quand la police correction-
nelle sera-t-elle chargée de lui dire, d’aprésle Code pénal : vous ne
vendez pas votre marchandise A tel prix ?

» Je le répéte, c’est la liberté que vous voulez tuer an nom de Ia
liberté ; c’est le monopole que vous voulez créer au nom de votre
prétendae haine du monopole. Laissez-nous nous défendre; laissez-
nious la liberté avec ses dangers comme avec ses avantages; laissez-
la faire, elle arrivera bientot et par sa propre force au nivellement,
En attendant, le public est I3 qui juge, et surtout qui profite.

» Le public profite, aija dit, et c'est ici le lieu de rectifier une
étrange assertion. Le pauvre nuablic, vous a-t-on dit, est victime en
définitive de la concurrence et de la baisse momeatanés des prix.
La concurrence n’est pas plutdt détruite qu’on fait remonter les
Prix, non au taux qu'ils avaient avant la concurrence établie, mais
A un taux plus élevé, Vai fait faire un tableau, il passera sous vos
yeux; c’est celui des diff3rens prix des Messageries royales sur tou-
tes leurs lignes depuis plus de trente ans ; vous serez frappés d’'une
chose, c’est que le public, qu'on prétend servir par la thése que
nous combattons, a toujours profité dans ces fluctnations successi-
ves de prix. Il yaune chose incontestable, c’est que jamais aprés les
concurrences disparues les prix n'ont été remis 3 un taux plus éle-
vé que celui qui était fixé auparavant, Toujours ils ont éts fixés,
dans cette circonstance, a un tanx moins élevé; ils ont- toujours
subi une oscillation descendante. C'est-a-dire quapres la guerre ter-
minée on remontait 4 un prix moins élevé que celui qui existait
avant la guerre.

» Jo prends pour exemple la route de Lille, Au mois de janvier
1806 (sous 'empire du monopole qui a duré jusqu’en 1817), le prix
était de 46 fr. 40 c. En 1808, il était de 36 francs, et pendant toute la
durée du monopole il éprouva des variations décroissantes. Le mi-
nistére ‘public viendra-t-il dire encore qu'il y a eu la coneurrence
déloyale ? et pour reprendre ses expressions, dira-t-il que nous a-
vons concurrencé trop fort? Non sans doute, puisque alors nous
jouissions du monopole. Nous n’avons fait depuis que ce que nous
faisions alors, et ce qui est parfaitement licite,

»Je ne vous lirai pas cette partie de mon dossier, elle passera
S0Us V0S yeux; vous verrez que, sur toutes les routes, les prix de
transport ont suivi une oscillation descendante, de telle sorte que,
da prix de 46 francs, par exemple, sur telle ligne, on est par degrés
arrivé au chiffre de 26 francs. Vous verrez par Pexamen que vous
en ferez que sur toutes les routes €a a été exactement la méme
chose. La méme proportion descendante a €Lé suivie sur toutes les

lignes, soit par suite de la concuarrence, soit aussi par les améliora-
“tions apportées dans le service, par_les économies introduites dans
le transport, la construction des voitures, ete. ;

» C’est cette libre concurrence qu’on veut tuer aujourd’hui, et ce-
la dans Pintéret do public. Oui, Messieurs, je ne crains pas de le
dire, avec le systéme du ministére public, avec I'explication extraor-
dinaire qu'il donne de Farticle 419 et l'application qu’il veut en faire
d la cause, on peut arriver a une chose » ¢’est-a-dire a ruiner tout
le monde, non-seulement ceax qui arrivent, mais aussi ceux qui é-
taient 12 depuis longtemps. Dssormaisil ne sera plus permis de pen-
ser, moéme avec la meilleure foi du monde, qu'une telle coneurren-
ce_est permise par I'équité et par la loi. Cela ne sera plus permis,
méme avec I'opinion de la moitié de la Cour de cassation. Du mo-
ment qu'il y aura concurrence il Yy aura délit, et malgré le doute l6-

gime ou ce parfage remarquable de la Cour supréme aura pu pla-

cer les entrepreneurs, le ministore public devra requérir contre eux
application d’une peine.

S—— T ASTINCTRRETY

» Clest 13, Messieurs, I'abus de la loi, c’est I'abus le plus manifeste
.qu’on puissc se permettre. Clest i pour moi une vérité des plus
claires; c'est une chose démontrée pour moi comme deux et deux
font quatre qu'on a faussé la loi, qu'on a altéré son texte de la ma-
ni¢re la plus abusive, qu’on a créé ce que le législateur n’avait pas
fait, qu'on a fait enfin ce quil était interdit dux magisirats de faire.

» Ceci m’ameéne A examiner la question de droit, qui mérite cer-
taiment de fixer tonte votre attention, 1l s’agit de savoir si I'article
419 peut éire étendu au cas qui nous occupe, o1 les Messageries ont
opéré une hausse et une baisse sur lo nrix des transports.

» Remarquons d’abord une chose, ¢'c. * que ce que larticle 419
réprouve et punit ce n'est pas.la hausse <t 'a baisse en elles-mé-
mes; c’ellt 6té atteindre dans un de ses principes la vie commercia-
le. I faut deux conditions : il faut que la hausse on la haisse aient
étéopérées a l'aide de moyens fraudaleux, par des sur-oifres, par
une coalition, par de moyens contraires a la probité et au droit. Il
faut ensuite que cela s'applique & certains ohjets. Cela ne peut pas
s'appliquer & toute espice de choses, il faut que la hausse ou la
baisse aient lieu sur des denrées on des marchandises; sur le prix
de ces denrées de ces marchandises.

» Lisons done I'art. 419, et Supposons pour un moment que nous
le lisions pour la premiére fois ; dégageons nos esprits de toutes les
subtilités dont on a eatouré la discussion :

Art. 419. Tous ceux qui, par des faits faux
& dessein dans le public, par des sur-offres faites aux prix que
demandaient les vendeurs eux-mémes, par réunion ou coalition
entre les principaux détenteurs d’une méme marchandise ou denrée,
tendant a ne la pas vendre ou 4 ne la vendre qu’a un certain prix,
ou qui, par des voies ou moyens frauduleux quelconques, auront
opéré la hausse ou la haisse du prix des denrées ou marchandises ou
des papiers et effets publics au-dessus ou au-dessous des prix qu'au-
rait ‘déterminés la concurrence naturelle et libre du commerce,
seront punis d’'un emprisonrement @’un mois au moins, d’un an an
plus, et d’une amende de cing cents francs a dix mille francs. Les
Coupables pourront de plus étre mis, par l'arrét et le jugement,
sous la surveillance de la haute police pendant deux ans au moins
et cing ans au plus.

» Ainsi vous comprenez bien 4 quelles personnes est adressée la
prohibition portée par I'article. il s'agit des détenteurs d'une mome
denrée qui auront, d'une maniére quelconque, haussé ou baissé le
prix de ces mémes dearées on marchandises. Certes, Messieurs, je
ne puis &tre suspect dattaquer les intentions du ministéra public
premier promoteur de cette jurisprudence dont on vient s’armer au-
jourd’hui (mouvement), trop de liens m’attachent 4 lui ; mais je dis
que jamais son talent et Sa conscience n'ont été plus évidemineny
6garés que dans cette occasion. Sa thése en est la preuve, et le dé-
veloppement méme du réquisitoire est la plus compléte réfatation
des conclusions qui Font termina,

= Je suis 6tonné d’avoir a envoyer a mes adversaires ce reproche
fue nous avons introduit Ducange dans la cause, Non, nous I’avons
frouvé comme objection, car il y a dans la cause un monument de
Jurisprudence conquis & force d’érudition et de glossaires : c’est 13
‘w'on I'a trouvé quand nous avons parlé d’étimologies, de vieux -
vres, nous réfutions 'objection. Je m’étonne que ceux qui resassent
Ces argumens empruntés au passé viennent nous reprocher de re-
chercher e sens des mots, alors que nous leur donnons an contraire
leur sens simple et naturel, 11 est évident que c’est nous qui sommes
dans le vrai.

« Aussi, au procureur-général de la Cour de cassation parlant
dans I'affaire Guérin nous avons 0pposé le procureur-général par-
lant, la semaine derniére, devant la Cour.de cassation. Ii ne s’agit, pas
ici d'examiner s'il y a eu similifude dans les espéces, c’est des prin-
cipes quil s’agit. Dans Paffaire Guérin il disait que Pinterprétation
est permise, que Uinterprétation de la loi pénale doit étre extensive,
Nous disons que toute sa vie est une continaelle protestation contre
cette doctrine. Lui, défenseur constant de la loi, il a toujours dit
qu’il ne fallait pas chercher Pesprit de la loi pénale dans des exten-
sions , et dans une circonstance solennelle il citait 4 ce sujet exem-
ple de I'’Angleterre. Clest luj qui rappelait- qu'un impdt ayant été
mis sur les voitures a quatre roues, un individu eut I'idée de faire
une voiture & ciiq roues, et que, dans ce cas, par respect pour la
loi écrite, on jugea que la loi ne s'appliquait pas aux voitures qui
avaient une roue de plus.

*Je m'éléve donc coatre I'extension donnée 4 laloi quien présen-
te I'esprit a la place du texte. L’esprit de la loi & la place de son texte
ce n'est plus la loi! Celui qui commente la loi, qui 'étend, c’est ce-
lui qui avec son commentaire me condamae [d ot je ne dois pas
otre condamné, qui me met ainsi le poignard dans le sein, qui met
dans la loi une prévision 4 laquelle le législatear n’avait pas songé.
Cest alors que la loi penale, faite pour tous ; que la loi pénale, qui
doit étre simple et facile a saisir, se change en enigme, semblable &
celle du sphyax, qu'il fallait devioer, ou périr,

» Jedis que la loi pénale nest pas faite ainsi; elle parle pour tous,
non-seulement pour ceux qui ont eu le bonheur de lire Ducange,
pour ceux quiont eule bonheur de comprendre ce qu'ily a d’harmonie
dans ces mots : mercandisam [acere; mais pour le dernier des ej-
toyens, pour ce marchand qui proméne dans la rue son éventaire,
irez vous donc'a celui-la Ini parler de Ducange, lui citer du latin,
quand il sait a peine le francais ? Irez-vous lui dire : Voila la loi; je
l'étends-a l'aide d’une étymologie ? Non sans doute. La loi doit élre
sévérement interprétée dans son texte; elle doit étre prise dans son
acception vulgaire , usuelle; la loi parle pour tous, pour 'homme
des basses classes comme pour celui des classes élevées.

» Permettez-moi de vous lire les considérans de P'arrét rendu par
la Cour de cassation dans son audience du 11 février dernier :

« Abtendu que le mot paroles de Varticle 222 doit étre pris dans
» son sens propre el dans son acception vulgaire, et qu'il ne doit
» dés lors &tre appliqué qu'aux mots articulés et prononcés de vive
» VOoIX ; .

» Altendu que les Tribunaux ne peuvent étendre les dispositions
» pénales des lois des cas qu'elles expriment 4 d'autres cas qu’elles
» n’expriment pas, et qu'il w'appartient qu’au législateur d’ajouter &
» ces dispositions ou d’en combler les lacunes. »

» Yous l'entendez, Messieurs, c’est la Cour de cassation qui pro-
clame cette vérité que les termes de la loi pénale doivent éire pris
dans leur sens propre et dans leur acception vulgaire. Il s'agissait
dans I'espéce du respect da & la personne des magistrats. La loi pu-
nit les oulrages qui leur sont adressés par paroles , pourquoi done
e punirait-on pas ceux qui leur sont adressés par écrit? 1ls sont
sans doute plus coupables, car ils sont pius medites ; c’egt la plume
a la main qu'ils ont 6té faits, c'est la plume & la main, ce qui refroi-
dit I'imagination et donne du temps a la réflexion.

» Certes, un outrage par écrit adressé &4 un magistrat est plus
coupable & mes yeux qu'un outrage qui lui aura été adressé par
paroles. Jugez-en par vous-mémes, magistrats qui m’écoutez! Un
homme vous manque de respect, il suspecte votre conscience, votre
indépendance: eh bien | dans ce cas, une parole peut échapper i la
vivacité de la discussion qui 8’égare, il y a des personnes qui 8’en-
ivrent en parlant, pour lesquels le vocabulaire n’est pas agsez souple
pour rendre a I'instant la pensée ; eh bien ! dans ce cas, il y a évi-
demment une excuse. Eile n'existe pas en faveur de celuj qui écrit,
qui calcule ce qu'il dit, qui peut rayer, recommencer; Ioutrage exis-
te donc tout aussi bien que dans une parole, il existe avec un degré
plus élevé de criminalité. Eh bien ! cependant, la Cour de cassation
sarréte devant le texte de la loj par respect peur la loi. Par quels

ou calomnieux semés

motifs la Cour de cassation respecte-t-elle le texte de la loj? c’est,
dit-elle, parce qu'il faut prendre les mots dans leur sens propre et
dans leur acception vulgaire. :

»Sinous appliquons ces raisonnemens & la discussion de article
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119, voyons ce que nous devons entendre par marchandises; voyons » Je m'étonne, alors que laloi civile et la loi commercia'e, alors | 4o Périgueus, sur les conclusions conformes du minigts :
i quel sera le sens & donner 4 ce mot dans son acception vulgaire. Le | que le bon sens, alors que la langue, qui régente tout .e monde, ont | jsclare que I'article 419 n’est pas applicable (1), re public,
:r il transport, dites-vous, c’est la marchandise des messageries; eh bien! | proclamé I''mmense distance qui sépare les transports des mar- | . :
i [ allez aux moassageries demander de la marchandise, les employés | chandises, qu'on s'obstine a les confondre, et que ce soit sur une | “(f) Voici le texte de ce jugement, rendu le 22 décembyre 1
i F i vous répondront : < Ie nevous comprends pas. » Supposcz que vous | nareille hé ésie de droit qu'on s'appuie pour vemr demander con- « Le Tribunal, . 838 .
I
st

ayiez un servitear vond i I'obéissance passive, et qu'il aille dire aux | tre des hommes honorables des condamnations correctionnelles.
ek _ messageries : « Monsieur, je viens chercher de votre marchrndise; » » Jappelle encore votrs attention sur les dispositions de I'article
t l'employ® répondra bien certainement :« Nous en transportons; | 632. Il donne la définition des actes de commeree. Selon vous, louer

» Attenda que le fait reproché aux adm’nistrations
fitte et Caillard est d’avoir, par une coalit:on CO:]qutéll;OYa]e et L.

& AT f : £e entre g
‘ ) P pour opérer la ruine des demandeurs, amené une baisse da pp leg
E i mais nous n'en avons pas; que vou'ez-vous nous dire ? » Il serail | pour untransport, c'est vendre un transport. Mais, voyez quels sont | transport au-dessous de ceux qu'aurait déterminés une conl_lt'lx de
il nécessaire de tradoire ce mot 1a a 'employé. les artes de commerce réputés tels par 1a loi. Dans la nomencla- | ce natnrelle et libre ; ACEEE
i + 1l est done vrai, avec la Cour de cassalion et son procureur-gé- | ture de Particle 632 figurent : « Toute entreprise de manufactures. » Qu'il s'agit done d’examiner si les faits résnltant de

3 dé‘baks ont

-r | néral, qu'il faut prendre les mots dans 'lear acception vulgaire. I | de commissions, de transport par terre ou rar eau. » 11 faut g’arré- 10 ces d
eug’
|

; . mf ! justifié cette imputation, ef si la création du service qu
i faut reconaitre que le prix d'une place dans une diligence n’es! | ter 13; il y a 14 une gAnéra'its -a laquelle il faut s’arréter. 1l ne faut

compagnies ont établi entre Périgueux et Angouléme a

y & G < : k ; 2ntre ! eu :
! : véritablement pas une marchandise. Pour qu'on pat le comprendre | pas descendre aux spécialités. Ne dites pas qu'actes de vente et ac- | que motif la ruine de I'établissement des plaignans, les sieeg‘;r[!gn-b
i ainsi, il faudrait nécessairement expliquer, non selon le sens vul - | tes de commerce sont une seule et méme chose, ne dites pas que | cault of Gaillard ; i
i i gaire du mot, mais selon Ducange et I'édit de 1663. 11 ne se trouve- | ces expressions sont synonymes, vous ne seriez pas dans le vrai. » Attenda qu'ayant I'établissement des Messageries francaises
i Witk rait pas dans nos administrations un seul employé qui fat'a la hau- » M is 01 insis e, et pour prouver lapplicih li é de Vart. 419 on dit: | laligne de Paris & Bordeanx, cette route élait expoités o Sll]]'\
,‘“ l ‘ teur de ces savantes étymologies, : i Le transp rt, c’est lohj t d’nn esmmeree. Le mot marchand comprend | deux compagnies prévenues, et qu'elles avaient pour Sorvas ‘ea
i » Mais voyons un lan3age plus élevé; passons & la définition de | dansla gé :éralité de son acceotin celui qui fait le com nerce, toute e~ | dant sur la ligne de Périgueux a Angouléme le sieur Jacqueslppé)q'
Al il YAcadémie. Qu'est-ce quune marchandise? cest tout ce qui se | séce d» ¢ mmerce. Ai si, 'agent de chnge est marchand; Uentrepre- | cault oncle, devenu depuis 'un des administrateurs des Messaoe;‘“'
1 ! ! veud, se déhite, soit en gros, soit en défail, dans lﬁs br';‘ullque& neur det]:-vaux est marchand ; le directeur de spectacle, lacteur méme | francaises; stries
i dans les magasins, dans les foires et dans les marchés. Trouvez- | st marchand, estcom nere nt » (ue les deux administrations royale et générale, a i
L L A 2y MOHA s HRE ; p X @, ayant un
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Ei j » Voulez-vous une définition philosophique ; M. Gm.zot a publié | denx espees e personars, d-g personnes qui ahé ent et vendent I § | rameau secondaire, ont dii nécessa rement créer une correspondap
it ﬂl | une édition des synonimes ; c'est trés savaat, trés logique, comme | fenrées, b ‘es personnes qui font le commerce. Je veux bizn vous ac- | en remplacement de celle qui allait leur manquer; i
H"Ji tout ce qui sort de la plume de M. Guizot. ~ ., | corder cela. Je vous concrde qus le mot marchand a une grande latitu- 1+ Qu'elles devaient avoir une juste défiance d'une compagps '
B » Marchandise, est-1l dit, c’est tout ce qui fait Lobjet, le matériel | e, qu embrasse dass sa définition ce ui quifait l: comm ree de chose: | comptant parmi ses chefs le sieur Pénicault neveu, qui, selon ef] .
i d’'un commerce. . e i corpor llt;s et au res; ma’s jedis avee Me Lin, avec Pard s us, qu'l v a i a'est que le préte-nom de Pénicault oncle, devenu, ainsi qu'(,ne[%
i e » Merlin et Pardessus, si vous voulez des définitions légales, di- | ‘es marchiuds, comvm: les entrepreneurs pav exemple, qui ne ven ent | 4éja dit, 'un des administrateurs des Messageries francaises; %
i ik ; pent : Marchandise, c’est tout ce qui se débite. : rien, gui foneat lear travsil, leur cropéraiion ; ce sont des marchands » Que cette allégation prend un grand degré de force dua ,-eh"
‘E a I i l_n Mais, dit-on, suivant I'édit de 1563, fail de marchandise s'ap= | qui ne v.ndent pis de marchandises. qu’a fait 'avoué des demandeurs d’obtempérer au jugement qui Jyi
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i sont plus de potre langue. Le mot r’est plus seul, il -ne s'entend X : s A xRt i pas étonnant que les deux compagaies royale et géaéra'e aient ¢
B BT asia k A e \ Al i » Mais l» 1ézislatenr, aprés avoir fait ce'te prohibition pour les ob- | ¥ ) b ] a'c aient con-
L Svtimment plus i wtril, 'y plus, Pexprossion it e | i " pribi micesita . -on:prominersen togar o sar tan | 100 2 Eoxplotoralterativement o do s prtdzer il u b
i celie de lﬁb‘3', on laplanglw netait 'pas encore formée. Merlin’exphi- ;';t,ﬁut ;‘3:: stéiziﬁuli.?ﬁé':f _m]l;}',"?’er(" ::i{'m“!ch‘:ori‘r? rg:‘li;mn:?é;yﬁ, _F‘),rp et que cette convention w'a riendillicite; P TR
!L it gue, ce mot, et comment Pesplique-t-il? Ua Ei(\d pour ainsi ci-e I*g-ixia{cur i ;s"'?-ou:w‘r"il]u d:v‘i?ﬁ Pl S comp'r'enri » (e ce point une fo's établi, s'expliquent facilement les moyepg
I 1 . iy A 1 - STVE . 10 + 4 5 £ ) o ry, Ko ARRLS 2 b4 - o Y » - 1 a4 PPavh H A
il I\)r:]l‘lf sur l'ancienne jurisprudence et un pied placé sur lanou p3s, on Padore. Peu m'impor e donc que vous ne compreniez pas. Le Egstﬁifsfleux compaguoies ont donnés & 'exécution de ces deux con-
i o] ' Sory b il ; fepe . )
gl ; ; e s - | 6gi lateurn'a pirlé que des march m dises, de la housse de lears prix. J R : R y
‘14‘ it l‘” Ma:g vous, Messieurs, est-ce I'édit de 1563 que voUS avez & eX- | it cula mo suffit : 1a loi ne dit que ¢ fa. Si vous ne la comrenez ’ lQu ainsi il était natqrcL puisque leur service était alternatif,
i pliquer? Non, c'est le Code pénal dé 1810 Le Code de 1810 s'est-i 0 § cesera p ut-étre une cea ured: la loi, C'e-t un matheur, sans dou- qu'elles eussent les mdmes reiayeurs, les memes bureaux, les
'FF ; servi des expressions de 1563 de ces locutions barbares et qui- se- e cel?i LR ‘_”t‘r,r ditns 1 foh aa qui o'y est pa : mémes directeurs dans le parcours d’Angouléme 4 Périgucux, ef
it raient absurdes dans les temps ol nous vivons? Non, sans doute. ? ek ekt : Feoe PR A |u'une voiture apparienant a un tiers ait successivement seryij
i Et l2 Code de commerce dans son article 632, que dit-il? La loi ré _» Autre considération. R-portois-nos a I'époue ot a é1é fait I'ar- | 'ype et & I'a trs de ces administrations|; ;
At pute actss de commerce... Voila comment il traduit ces mots : fuils tiel - 4[9_._0:1 était alors sous l'empire du mo wopole des tr«nsports. En » Que ces dlverses circonstances prouvent bien qu'il y avait entre
i de marchandise. jISIO..! s Mess g ries fATe 't avec uns Ini de monopole, qui a di{"‘-‘ ces deux administrations un accord tendant a ne pas se nuire enlre
hi » Le Code pénal a suivi cet exemple. Ii appelle acte de commeree | Jioqu'd 1a loi du 25 mas 1817, elles et 2 diminuer les frais de leur exploitation; mais elles ne proy-
[ vent nullement nne coalition; :
I Vargument empruaté par M. I'avocat du Roi 3 M le procureur-géné- | Prem z qu-le légisiateur m'a pas dit 8" o occupsr. Vo 1) le mot d: Ia cau- » Quil en est de mdme de D'envoi qu'elles se sont fait respective-
i R ral de la Cour de cassation, Oa disait, a-t il dit, le marteau de [a | ™ L*_‘ légistat BptharDds el H 3 B QRIS a lacoscurrence, quine | ment de voyageurs les jours ou 'une d'elies ne marchait pas;
i mirchandise . les iuges de la marchandise. Mais anjourd’hui, je le | Pouviit exist r sous Fempire du monopole. » Oue co fait constitue un acte de bienveiilance récipro jue, mai
’ Jug ] Pro jue, mais
| demande, dirait-on des juges du Tribunal de commerce : voila les ju- » Aujourd’hui vous vivez dans un mouvement de prospérité, d’:c'ion

non un acte de coalition; que cette conduite s’explique par la lon-

es de la marchanilises, dirait-oa du sceau du Tribunal de commerce:
@ marteau de la marchandise. Siquelqu’un s’exprimait ainsi, on di--
rait assurément ; ce Monsieur ne sait pas le francais. Voild ce qu
arriverait avec ce langage barbare; on anrait h2au vouloir avec ces
expressions marteler la lanzue, on ne préterait qu'a rire.

» Ces simples réflaxions vont toutes 4 la cause, elies suffisent pour

attester 'impuissance d'une théss que je n'ose pas caractériser avec .

toate I'énergie de mes convictions. Je me borne donc a dire que
g'est s'exposer & une erreur évidente que de se livrer a tous ces

plus grand qu’en 1810; voiilées sont plus étendues/ vos moyens plus
léveoppés; v us 6tes en progres... soit! Faites ua compliment aux lo s,

ie 1810 co nme on I'a fai e en 1810.

zue et ruineuse guerre que ces deux administrations s'étaient gré-
sédemment faite et qu’elies ‘craignaient de voir se renouveler, cir-

on le discutera, on l'adopt ra prut-8 ve; mais en attendant prenez la loi | constance quia di les amener & éviter soigneusement tont prétexie

A une nouvelle hostilité.

» Voily, Messicurs, 'a réfatation A peu prés compléte que j'avais 2 » Atteadu, quant a la baisse du prix sur la route de Périguenx &
vous présinl ¢ de I pplic-tion de Farticl: 419 A la cause, J'ai cepeadant Angou!éme, objet spécial de la prévention, que si les deux adminis-
quelque ehoss encore & vous iire surlautori € d2 la jur sprudene. Le | trations ont porté le prix des places & un taux inférieur a celui exigh
wiuis ére puhlic n’a pas mém: fat & no re thése Yhon eur de douler | par les sieurs Pénicault et Gaillard, cette baisse n'élait pas exor-
fevant ells; ear il I'a di. : le doute (it é ¢ pour {ai '+bsoiu ion des pré-

bitante , et que ce sont au contraire ces derniers qui les ont rédui:

barbarism>s pour nous donner une explication de Varticle 419 du

Dareatim vesus. Examinez doncavee nous € izt la jurispradence s'est rormée. | tes a4 et & 3 fr., prix évidemment vil;
0de penal.

» C3 que les adversaires nous disent pour donuer au mot mar-
chandises un'sens qu'il n’a pas est donc un simple barbarism= de
laugage, comme fes mots de Ducange : mercandisam facere, mer-
candure, sont des barbarismes latins. Ces mots-1a ne sont pas méme

que som arrét; miis sivez-vois comm-nt je linvo (ue? Par la maniére
toatil a eté rédigs, par Li apuissance éviden e de sa védacti . Clest
out s mplem-n: uns p'tition de principes Bt quo:! en présence d'une

i ne e SRR B ) » Que dureste il est établi, par les déclarations faites a la régie,
» L premier arrét 2 € ¢ readu'par la Gaur royale d: Paris. e Jiava que les administrateurs prévgﬁus ont établi des prix différens,
qui exchut toute idée de coalition;

» Attendu, quant aux offres faites par les facteurs des deux com-

: : Dok ' : 3 AU ageurs.de les transporter a toat prix; quiil westuik

i g 5 Y . quest:on si grave, la Gour royale de Pacis na trouvé d'satre consid ran 0agn es aux voyageurs.de i

; 3 2 x . -7 . | E 3 Y ) : ; o AR - o

il | i:ﬁ”"s\;(;’ti:ow;:lsa‘l!‘?;lsﬁ ?":]irr:!rl%:{?é:[:?tg::tir;:u%ﬁs(?:d%l}:lélLE%‘::\emllle?géba e eelui-¢i ; « Attendu que dans |: mou géaérique. de marcnandis-s lement justifié que ces facteurs fussent autorisés. par leur chetd
D § on fi i . : 4

i ce qu’on appelait fait de marchandise, et ¢’est ici que “je rencontre »l n'y avait pas de concurcence possible coatre elles, et vous com-
} faire do pareilies offres, et qu'il est 8tabii que co Manége a el &g

+ b b . » est ¢o npris tout ce qui e trouve da s le co nmeree, et que pir consé-
1'usage de tout le mon le. Est-ce que ce west pasla de la déraison qui, e 2 ) PR AL

! i i ) i ; A Yol lemant pratiqué par les emoloyés des demandeurs; =

117; -r je m’explique, part d'un sentiment honorable? Oui, j'en suis bien con- (.loc['llf::éri]'lt’d‘:fgl:fmdlu;.“ég;‘rz(’,;tueﬁ'a?;ﬁ fll,ric-llj'énnd :g;g’;& 303;:%‘1]‘_'_ » Atten luc,[ quant aux induciions tirées du traité du 12 juin 1821,

ll“"ﬂ i vaincu, M. le procureur-général a la Cour de cassalion et M. Vavocal | Lo n'e‘lt ﬂaﬂi .motivé.clr il n- pouvais pas 1%t 6. et p".rsun.se p'a sou- | 1ue cet acte ne saurait étre pris en considération, ayaut ete anaulé
il da Roia la sixi¢me chambre se soat laissés égarer dans unsentiment | o050 ﬁﬁu'um’ie )ri(’xc‘ Tk IfC:ur A4 iy ' e 2 par un autre traité faib en décembre 1836, et que ¢'est postérieure- |
Al honorabie comms tous ceux qui se trouvent daus leur dme; ils ont | E% § i 3 Y Jeoidrs ; meant & ce dernier acte qu'auraient eu lieu les faits imputés auxdiles

(e gra voir quelque chose qui méritait réprobation ; ils ont dit: si » Gan'est quydans Uarréi de la Coar royaled Paris quw'on entendra dire | ydministrations; . .

g nous avions fait larticle 419, nous L'aurious fait plus étendu ; ils se | quelidustric et une narchandise. 1. tifféreace eatr: Farré dela Cour | © o Attendu, quanta la prétendue subvention fournie par les deux
it ‘ s soat attachés a l'étendre ; ils ont cru y trouver une matiére élasti- royale el moi, c'est ¢ je motive mon opiiion, ek, le Cole du louage A | dites admidistrationsaj’entreprise Destri hes et Lalaille, que de I'io-
(i que ; ils ont eu tort d'avoir interpréts, dénaturé le sens veritable de | 1 main, j: réponds jue Vind istric n'est prs une marehan fise. formation il résuite que les sommes payées a celle compagnients
il 1l cet artivle 419, ~» Cependant Parrt fut déféré & la chambre de cassation. M. Mar- | tajent qu'une juste indemuité d’une corcespoadance . promise ¢t 000

Al s Eh bien ! les intentions sont honorables, les pensées sont nobles | tin (du Nord), procureur-général, avait conclu a la confirmation { montée ; , B

!!IW comime toutes celtes que dictent laconscience ; mais interprétation de Parrdt; mais ¢n méme temps il considérait comme erronée l'ap- » Attendu, quant aux faits qui ont en licu & plermont,'_falts dfﬂ;

A est mauvaise, Rufléchi-sez-y bien dans voire independance. La loi , plication faite de Fariiele 419.~ 4 leurs étrangers a la cause actuelle, qu'il est résuité de mqtru: i
i 1 f rien que la loi, voilaiaregle. 1l faut lapahiquer dans son texte, dans » Si l'affaire avait 6t jngée par la Cour de cassation tout entia- | {ue la messagerie royale avait constamment maintena ses

B e le seas vulgaire qui lui est propre. Il faut rendre au mot marchan- | re, nous gagnions noire proces dajs Vaffaire Guérin. le partage des | iansson parcours de cetts ville a Moulins, tandis que la mesfaﬁg;
dise le sens, le caractére qui lpi sont propres. ; juges otait en notre faveur. O a adjoint cing magistrats a la Cour pour | rie Laliitte et Caillard donnaii des places & tous priX, CirCOOskIEE
i » Le mot marchandise ¢’est ce qui se vend , s'achéte, ef noa le | a dapartager, et c'estalors que le chef du parquet prononce ce ré- | (ui repousse encore lidée d'une coalition entre les deux admins
. . tradsport qu'on loue 4 un entreprencur de diligences, eb il Y a quel- | quisitoire, dout je demande la lecture aux magistrats qui m'écou- trations ; : débats
- ‘que chose qui va le dsterminer d'une facon encore plus évidente, tent comme preuve ds Pimpuissance comy éte ot I'on se trouve » A enludone que des divers's circon tances révé ges par les GEba
I » M. Pavocat du Roi‘a dit : Il y a des choses, des propriétés corpo- | d'interpréter ce réquisitoire, ot Porateur, dans U'impuissance que je | | ne résulie point queles Messag ries royales et LIfﬁLt.',rt_Glllla-rd’ "ﬂ:
;] il relles et incorporefies, le mot marchandise peat s'appliquer a une | signale, va se réfugier dans le passs, ef deman ler a un lanzage vieil- ar unecoalition coceriée entre el § pour opéres la raine '1‘?‘ 'f{'fm;
i chose incorporelle. Je vous accorde qu'il y a des choses lncorporel- | li, a des barbarismes latins le moyen d'iaterpréterla loi actuelle. p ise Penicault et Gaillard, amené une b.isse des prix de Lraﬂhﬁm vl
‘ F . les dont on trafique, mais vous étes a cote de la these. La question » Voild lo réquisitoire, il améne un arrét sur la question & une | 1€:S0us de ceux qu'aurait détermia s une coacuarrenc: “a[;? ﬁsoljvt‘ﬁ
est de savoir si une marchandise est une chose incorporeile. Trou- | voix de majorité. Cet arrdt peat-il fixer la jurisprudence ? e mais, ensup osant que Pexistence de la CD.lll(LIDﬁ'Bl,l[. e prot
i + vez un auteur qui le dise. Yous n'en trouverez pas, une marchandise » 1 es: foad sur Part. 632 da Coade d  coming ce, qui r‘;;ute acte de | ©¢ fait constituerait 1l na délit, aux terines e Vi, 419 du Godeps

: eest une chose corporelle, L article 419 parle de choses corporelles; | comme-ce le tra sport par terre et pir ean des marchandises, Gest en-.| > L@ négative de celte question ne saurait tre doutetees, o qng
i 1 ' on s’est jeté, pour etablir L contraire, dans les définitions de Ducan- | gpe |3 la qu stin par 1 qestio. Llart. 632 est la refatation de la pe- » Quen principe les lois pénales ne peuvent étre appliqu
il ge, ona toul vu, teut fouillé, excepté Larticle 419 lui-méme. ti'e m1jo itéd+ la Cour de eassaiion d’aprés le sens clair et défini qu’eiles présentent; 1 4192618
il | ~ » Voyous donc nn peu cet article. De quelles personues parle-t- u ek aveiees bal VL diiee 36n st N it Lot B W onMmas > Que le but évident du législateur dans ledit article " ariice r
{1 il? Il parle des détenteurs d'une mdme marchandise. Dites-moidone | = <05 PP 0 d! oy dff‘“ e_“:e a.npz_l f“; o I.“ Oust. | J'atteindre tous ceux. qui, par les circoistances qua Co% &
il ce que veut dire détenteur? D'on vient ce mot? Il vient de delinere, S g Lrouvez plus, qans Larrdl de ceb aLonr, te jugs 4ans Uimpuis-

o4 5 . usse 08
r ) : ] - spécifie, par des voies oyens daloux. opérent la hausie s
sane: de motwver soa arrét; ¢'es!, au contrire, un juge qui et a l'awse, il ; par des voies ou moyeas [raudu » Op ol 2

: A . . la baisse d i 3§ denré archandises au-dessus i
qui a paur tui fa langue, le droit. Ge n’est pas sans de gr.ves motifs, u prix des denrées ou marc 5 }leﬂfh’

| - munutenere. 1l s'agit évidemient d'un objet corporal. Oa n’est pas P
I : 4 By less IX qu'aurs i iné ;0nCUrrence ne
vous le comprenez, qu'une Goar royaless mei ainsied laite ¢ nire fa deasons des prix quancaikAaler ming1]2 0906

detentenr d'une chose incorporelie, Nous avons pour nous, non seu- b
ement le mot handise is re le 4 CUr, . ;s Ak re du commerce ; &
1 l » (EQ‘: ke?éut'lr??gﬁ‘bmu\:lol:::;h;neil:':(f:iec?:leef{;'?ga!%[lgglgfitle 419. T Cous dcassativn. La Cour de cassaion est saisie, et d vant elle M. P’a- . Qutzolzl::glé‘:b ressions ne peuvent s’entendre que de @ qﬂ;
Zola Ao coa‘i&dn faite pu{u' e vern:lre qu'a u?. cerlain prix: cest 1a | Yocat géuéral Hello proclam « howmteme st rrear dont la juri-pradence | jonste nour le ?ewndre ] u'? our laisser au Commarce ua e
. fe reproche que vous nous adressez, Vous vous dtes coaiisds, dites- | 3tartafiligée, dont les oriuinavistes vétaient eff ayés. Le parquet tou | o540 ona-di probiber toutes Mancuvres 4 Yaile desquel €%
1 vous pL;ur vendre votra Mabchantise ‘pobr no e l‘.rﬂ,nspurts entier ¢iait contre son chef. L Gour de cassation w'a fai: quuns chose pakrai§svrait urlapcon-'urr&‘nce utile autaut que juste entre e ¥
|I : l]u'ei o méme prix; cest ce qut vo[:st.t!ue la coalition bt Fa SO el vo o, Sopeslalis st | Holed d’objets qui dans le lanrragé ordinaire, ont la dénominatiol
; s PR : ; 04 ; : . | s'empécher de confirmer V'arrét altaqué, ; bhga 2 ? 3 :
» Je répouds : je ne suis pas détenteur d’une marchandise, Jai ¥ ; A 3 g denrées ou marchandises ; I Jes ter”
1 une voiture. Il 0y a pas 13 uae chose corporelle dont je sois dé- »Ceh -8t 8 vrai quelle a dit qu’ 1e confirmit sans approbition des » Qwon ne saurait admoltre qu'on pat comprendre da?ai I'inten”
1

teuteur et que je puisse vendre; il y ala tout simplement, non une molifs. Remsrju z que ces expressions : saus approbation ne renfer- | mes denrées ou marchandises les places dans les diligent

|
I
l
| vente, mais uil louage. ; ment point Vidde d'ua blame. . L .49 tion du lézislateur n’ayant point été formsllement ex‘!t‘ﬁ?é son i0°
‘ | , » Yentends qu'on vend une créance, une servitude , mais égard | | ns Aprés ces résis asees de la Cour de Toulouse, rm'astfmces si'bien mo- | ézard, et qu’on doit d’autant moins croire que _tpllﬂ a(;se 5 £oU”
t des bransports, ils sont réglés par les art. 1708 et 1709. A quel titre | ivés, lisez varrél de la Cour de cassation : avee Uhabitude qu: vous | tention, qu'a 'épogque ot la loi a élé rendue les ditigent
\ : gont ces articles? au titre du louage. Qu'est-ce doac que leiransport | AVEZ, Viyez "-‘lﬂ,?ﬂﬂ‘ﬂs de Ta Cour de cassition et l'enbarras ou elle | tes qu'elles parcouraient étaient pen no nbreuses; i uoe &
H s b gk R e Res? ¢ op d'onvras s | se trouve pour réf iter | s moyeas de la Cour de Toulouse. » Oue les vovages » pareilles voitures ¢taient quas
A 88 hommes et des marchandises? C'est un lounage d'ouvrage. Je pour. v 10y : y Que les voyages dans de paveilles voitur
i vous dorne ma voiture, mes postillons, mes chevaux pour vous ”_l-i:_ 'HFB“;U 0 $¢ représeate & Boualogae, et les magsirits, tout | péce de luxe; ol il slateur doit &t
| i|‘ 'i transporter par tecrre ou par eau. Le transport, ¢’est la locomotion. | 31851 éclairés que ceux qu'on peu reacoutrer sur d'autres si‘ges plus » Que, dans les lois criminelles, le langage du legisiaser wrelled
b
i

La marchandise, ¢'est 'objet transporte. oh vés, ne se laisseat pas influencer par opiuion de la Cour supréme; et

tellement clair qu'il puisse étre généralrment compris; 'mterpfé"-
» Cen'est pas tout. Voyons le langage commercial, Le Code de | © pendant

ne peuvent jamais étre appliquées par voies d‘inducth”,és; que P

i gommerce a untitre spécial pour les comnissionuaires, puis un autre 3 Major e longiaquo reverenfia. g tation, d'analogie, et surtout d’extension; — qll::!‘ ce;e?lt rien 190 o
i our les voituriers, puis enfin un autre pour les achats et ventes. » Au h-‘u le jur rsurfa p wole du waltre, ils examinent, et en mém® | des expressions directes et positives, et qui ne Df*'”f’.”ve, is
;lil il r ans le Code de commerce, le titre 6 traite des cominissionaires de | 'emps qu fl‘ at aqueat par le fait, ils absolvent B2k le droit; ilsdécid nt | cur, que peut dtre établie une disposition répfetsblte savoir i
{1 tra‘tns{mrtt par terre et par eau. C'est le titre suivant qui’ traite des | que Lartive 419 fuid 8'i terpré er en notre faveur. ( s'il était possible d'admettre un doute sur le pout @& ¢ de

‘ achats et venles. :

1 5 A T 2 ’ r .

I \ » A Saint-Omer, mdme oposition contre les doctrines dela Cour | ticle 419 embrasse dans son contexte le fait dcnl‘.r".prgwguu 6‘.‘“:;.
.i » Voulez yous une autre preuve ? voyez le titre des courtiers, ar- | de cassation. Le jusement intervient favorable en fait et en droit | gences et de Messageries, disposant des places 4t & ledit
|

3 - a ' i1 : iniath T = £ A 3 peal
ticles 82 et suivans : vous avez des courtiers pour les transports et | Sur les conclusions du ministére public, dans les conditions, suivant les elfets et le but precisy: P

1l [ des courtiers pour les ventes de marchandises; ily a deux espéces » La question est portée devant le Tribunal de Périgueux, & une | ticle, ce doute devrait étre résolu dans un seus_‘uéga“ ? ‘1
J bien distinctes. 1y a prohibition absolue faite & I'un d’alier sur les | autre extrémité de la France, et 1, bien que les Messageries roya- » (Que de toutes ces circonstances il résulte : ¢ four®

l i q ! ; % n . ’ in

ii‘{ attributions 46 I'auire, 1l s'agit dono do doux choses distinctes, in- | ios maient pas 616 défendues (los’ Messagerios génbrales Vavaicn | » 1o Que les sieurs Pénicault of Gaillard wonk % entée o
Ll conciliables.

‘ }}

{1

|

ét6 par Me Baze, avocat distingué du barreau d’Agen), le Tribuna } preuve du fait basant I'action correctionnelle par eux




o

Mtion da article 419? E
) droit

Pétat actuel de 1a jurisprudence, voila ce que javais 4 dire

'W'u,,egtim de droit. Arrivons maintenant 4 la question de fait.
pmll'la qarqu“z d'abord, Mossienrs, 'étrange délit qui nous est re-
e Ramt Ja douloureuss extrém té ot vous seriez réduit, si vous
P ‘hjé: les convictions du ministére public.. Voqs seriez co duits
paﬂ&; consé ueoee | des hommes que les défenseurs des parties

roclamas eux -mdnes des hommes honorables, qui au-
eu lo tort d’avoir enteadu la loi comms I'a entendue la moi-'

paifdl ia Cour de cassation, comma I'a entendue tout son parquet,
tié ?‘%1 chel, comme U'ont entendue tous les autres Tribanaux de
50 &

B a. devraie it étre frappés de pe:lm-s saveres. lis devraient étre
Ffa"c,'ﬁnés 4 Pemprisonnement. et a 'amende alors que tous les
corla® Jdu ministére public, & 'exception de trois (M. le procureur-
o1 1 la Cour de cassation, M. le substitut de Boulogne et M.
'E‘Ié':i; du Roi ici préseat), tous ont 66 du m3me avis qu'enx. Je ne
I’ﬂ‘ion’; pas de 16 dire, Messieurs, ce seraitla le comble de Uinjistice
G{fiela déraison. : iy %
¢ » Apprécions maintenant les faits, en supposant l'article 419 ap-
wol

e ala cause. ;
P"“aELeloi p’a pas dit: quiconque concurrencera sera frappé de telle

nt;lle peine. La loi ne prohibe que les mauvais moyens de con-
ogrrenge, 1l faut quil ¥ ait coalition. 00 doac en trouve-t-on les
C

es ! :

P"‘“E;;-ce dansuna convention passée entre les deux grandes Mes-
q;eries? Eile a existé momentanément, mais depuis elle a été bri-
bl

sé?'Egt-ce dans le tdmoignage de gens qui sont venus dire: On
gost goalisé pour faire baisser les prix? Pas davantage. Est-ce que
i par hasard besoin de discater sérieasement ces tomoigaages ? lis
Jmment tous de parties intéressées comme M. Bilié, dout on a ce-
penﬂant par fois invoqué le témoignage. i

. Dois-je discuter quelques paroles attribuées a des directeurs de
neggageries‘? C'est un grand mot que celui (!e directeur ; mais il ne
faut pas yous laisser abuser par ce mot. M. lan{ocat. du Koi a plu-
sieurs fois répate les mots de directeurs et dadministrateurs. Les
directeurs, dans 'les villes de province, ce sont tout simplem nt des
puralistes; c'est 'homme qui est au bureau, celui qui regoit le
yoyageur qui descend et le ballot qu’on verse au passage. !

Ai-je encore besoin de discuter plusieurs paroles pius ou moins
jmportantes, pius ou moins vraies, rapportées par des témoins?
Laissons ces paroles de coté, avec le peu d’'importance et de portée
quielles ont. 3 : : ;

, Il est vrai qu'une convention a existé; mais les Messageries
rogales, averties par larrét de la justice, ont consulté, et, sur lavis
de ML Delangle, Pietet Horson, la reésiliationa ea liey,.. !

» M. Pavocat du Roi a dit que ce n'était pas en six jours qu'on
faisait une résiliation comme celle-la. ;

» Reflschissez y, Messieurs, il s'agit d’hommes honorables, placés
tous dans une haute position sociale. Ces hommes, qui composent
Jadministration des Messageries royales, se réunissent en couseil et
avisent 4 ce qu'ils doivent faire. La MM. Piet, Delangle, Horson,
leur disent : « 11 faut rompre, parce yua tort sans doate, mais entin
parce que la Cour supréme ainterpreté Varticle 419 d'une maniére
qui pourrait vous exposer & de noavelles poursnites. Et l'on dit

gune semblable association ne peut pas se rompre, étre résihée
en six jours. Il ne s'azit pas d'une assouaation'générale faite entre
denx grandes en‘reprises, et qu'on ne peut disloquer en guelques
jours. En quoi consistait I'association faite entre les deux Message-
ries roya'es et générales? Elle consistait en un fait bien simple. Les
deux compagnies avaient dit qu'elles ne baisseraient leur prix que
d'un consentement commun, quelles ne monteraient de service
sur une route sans le consentement de 'autre compagnie.

» Pour rompre une pareille association, il ne faut pas six jours, il
sufiit de six heures, de quatre heures. 1l suffit de dire d'un commun
accord : Nous nous rendons muatuetlement la liberté.

» Certes, Messieurs, je suis bien loin de vouloir adresser ici un
reproche a M. I'avocat du Roi. Je sais jusqu’a quel point il est con-
sciencieux : ce n'est pas la de ma part une allégation purement la-
hiale, elle part du foud du ceeur et est lexpression de ma compléte
couviction. Ce que je' lui reproche, ¢’est d’avoir obéi, comme on I'a
fait d'ailleurs dans une position plus élevée, c’est d'avoir obéi a des

réventions plutot qu'a une coaviction, résultat d'un examen fait &
ond. Cest un point qui lui a échappé; il n'a sans doule pas exami-
né la portée du traité dont il parlait et la simplicité des actes qu
davai nt présider & sa résiliation. '
k' Je comprends que les meilleurs esprits s’égarent, et le talent
remarquabie que M. 'avocat du Roi a déployé dans son réquisitoi-
rene I'a pas garapti de erreur, Dejd en 1835 la compaguie royale
avait poursuivi judiclairement contre la compagnie génerale la ré-
sillatton du traite ; malgré ces justes griefs, sa demande avait été
repoussée par les honorables arbitres, MM. Pardessus, de Vatimes-
it et Horson. Et cependant, M, Tavocat du Roi, vous dites : « Jene
regarde pas comme sérieuse la résiliation du traité. » Vous déclurez
alsi, de votre propre autorité, un acte sérieux; vous vous rejetez
ansi dans la loi des suspects. Voyons done si d vos présomplions,
que rien ne justifie, nous pourrions opposer des preuves.

* Bue portion du traité interdisait a chacune des entreprises de

B prendre des intéréts dans toute autre entreprise. Lo traite est re-

8lif, et immediatement aprés la compagnie génerale s'intéresse
Lins deux ou trois entreprises qui concurrencaient avec nous.
+1 y avait des relais communs, la nécessité en avait fait une loisur

plusicurs points; aussitot apreés la résiliatign du traité ces relais ont

Ié détruits presque partout, et autant que possibie chague com-
Pagnie & organisé des services & sa convenance, sans consuiter sa ri-
Yale ;- la compaguie royale a monté plusicurs services qui eussent été

Prohibés sous empire du traité de 1827,

» Yai sur cé point un volumineux dossier que je ne vous lirai
0int, mais qui passera sous VoS yeux, vous y verrez la preuve com-
Vele de ce que javance, et entreautres. Yous y apprendrez que les
“uxiMessageries ont plaidé I'une contre I'autre méme devant un
Eé?;:nal de police, vous y verrez sur ce point une foule de docu-
* 1y a des lettres par lesquelles les inspecteurs du service dé-
“‘“‘B!!t que les Messageries generales ont joué tel tour, établi tel ser-
e, Yous y vervez la demonstrotion la plus compleéte de ce fait, qu’il
Ya‘t‘—_ll désormais rivalité ; guerre entre les deux administrations; Ce
O3sier avait été communiqué, on ne l'a pas regardé. On s'est
lf;iltlg 4 dice : Je ne ciois pas, je n'ai pas la couviction que le
o @'association ait é¢ié rompu. Je dis, moi, aux magistrals qui
. ront : Ces pieces, les voici; vous les esaminerez. Vous y tiou-

™z la démonstration compléte de ce fait que javance que depuis

Tesiliation du traité il y a euconcurrerice et lutte entre les deux

Mpaguies, ;

té; darrive i une autre objection. Je veux parler des services mon-
ﬁins?i’ ia compagnie royale. Les deux compaguies, a-t-on dit, ont
e Surpe les routes. C'est l, je 'avoue, un mot qui me confond,
Bro rrevu;nt sans cesse comme un cauchemar. Je ne pais le com-

4re ni en [ait ni en droit. J'ai établi des demi-services, dites-

Yous | ) () CRNEARS ¢ e A
- 10us! Mays ¢’est mon droit, j'ai usé de moan droit en le faisant. Com-

0t pouvez-vous prétendre que j'aie donné par la lieu a Papplica-

! n verité, je ne vous comprends pas.
@ Monte soit un service entier soit un demi-service, jen ai le
aut‘()illt)l[!l le veut toute coucurrence lil:re et loyale. On 'a cepen-
chandise 'fi g" a tout oublie pour pe s'occuper que du mot mar-
nﬁt‘l‘vic:; tr,ﬁaubtl_lltes de Larticle 419. Eh bien donc! je monte
e et vous yenpz ‘me dl_re 1 J'en avaus eLap‘l; un sur la me-
=fl€, ou, ce qui est bien mieux encore, j’avais U'intention d'en

1

tre k1 -
l;:dl.es administrateurs des Messageries royales et Laffitte et Cail-

* 2°Que ce fait edt-il 6t6 prouve. il n i ; :
: : e pourrait atteint pa
dcune disposition pénale ; p ) pourrait étre par

.* Le Tribunal renvoie los prévenus d i
e Gaillgrd Lpen Yoo a?ux b, ;}lens.a-m plainte, et condamne les

(417)

établir un; vous me faites une concurrence frauduleuse, vous éies
a mon égard en état de coalition. Voild une singuliére déduction,
permettez-moi de le dire. Mais c'est-13 da Pinquisition toute pure;
il faut ea pareil cas descendre au fond des &dmes, scruter les in-
tentions et les deviner pour y trouver une pensée coupable. Ce
n'est plus de la justice correctionnelie. '

» Pour la justice correctionnelle il faut autre chose que tout cela,
il faut des faits, des faits précis, des faits prouvés, des faits prohi-
bés par la loi, Ce que vous nous, reprochez c'est exercice de notre
droit. Les Messageries francaises l'ont fait; elles ont bien fait ; elles
ont us¢ de leur droit. Nous avons monté des services, nous avons
bien fait; nous avons usé de notre droit.

b Mais je ne me horne pas, Messieurs, & une réponse en droit.
Yoici le tableau général des routes doat on vous a parlé. Je prends
laroute de Beaune, le service par Tonnerre et Semar. On a changé
laroute sur un parcourt de dix-huit licues. Il y a la preuve de coa-
lition, Oa allégue le fait, et on en tire cette commode déduction : il
y a la coalition. On n’examine pas, on ne discute pas, on ne cherche
pas Pexplication de ee fait. 1l est pourtant bien facile a expliquer :
c’est qu'il s’agissa t d'une route plus courte, Eh bien! parce que nous
avouns fait ce qu'il fallait faire, ce que tout le monde et fait & notre
piace; parce que nous avons pris le chemin le plus court, on vient
nous dire : vous &tes en état de coalition. Vou'ez-vous que je vous
dise qui a fait 1a coalition ? C'est Padministration des ponis-et-chaus-
sées, qui a établi une roufte nouvelle p'us courte que 'ancienne.

» Voyons la route de Nancy par Sezannes, la mame explication se
reprodut. Une nouvelle route a été établie sur ce point; elle était la
plas courte, et nous I'avons prise. Mais il y a en outre pour cette
route une aatre explication. Il y a une preave matérielle quici il n’y
a pas eu coalition, D’abord pour ces deux routes, veunillez le remar-
quer, le service était établi longtemps avant que les Messageries
francaises y eussent une voiture. Vous n'étiez pas nés que nous rou-
lions déjasur ces routes. C’était six mois avant votre existence.

» Mais, dites-vous, cette route nous appartenait, car avant notre
constitution nous Vavions fait visiter par un de nos inspecteurs. S'il
suffisait d’avoir inspecté cette route pour y prétendre un droit ex-
clusif, nous pourrions la revendiquer & plus juste titre, car voici le
rapport d'un de nos administrateurs, M. Buiot,  1a date du 28 oc
tobre 1834. A cette époque on ne sonpgonnait pas méme la possi-
bilité d’existe ce des Messageries [rancaises. M. Bulot parle de la
nécessite d’etablir un service sur laroute de Nancy par Sezanne.

» Savez-vous ce qu'on gagnait par cetle route: huit lieues de
moins & parcouris. On pouvait s’arranger de maniere & ne faire cou-
cher qu'one nuit en voiture pour aller de Paris a Nancy. C’était un
trés grand avantage et une consideration tout a fais déterminante.

» 1l ya quelque chose de mieux, c’est que la maile-poste a fait
comme nous. Direz-vous aussi qu'elle était dans la coalition? Aussi-
tot que la route a ét6 livrée a la circulation, la malle-poste a passé
sur cette route.

» Yoyez donc maintenant, Messieurs, ce que sont toutes ces pré-
ventions accumulées; voyez comme tout s’explique lorsqu'on exa-
mine avec le calme ds la froide raison.

» A l'égard de la route de Metz i Strasbourg, un mot sufiira pour
démontrer ce qu'il ya de pen fondé dans les reproches adresses.

» Vous n'avez pas voulu, dit-on, accepter un liers de correspon-
dance avec M. Lipmaon; nous ne l'avons pas voulu parce quil y
aurait en pour nous uue trop grands perte. L'entreprise Lipmann,
qui venait de Strashourg a Metz, versait ses voyageurs un jour dans
les Messageries royales, le lendemain dans les Messageries généra-
les. Les Messageries frangaises arrivent et disent : « Nous voila trois,
voulez-vous nous admetire en tiers dans ce versement. » Nous ré-
pondons que nous ne voulons pas, eton dit : « Voila encore la coa-
lition, voila le délit préva par larticle 419 ; nous conciitons a la
prison, & 'amende et a4 980,000 francs de dommages-interéts, ;

» Est-ce que par hasard on n'a pas le droit de dire & un fournis-
seur @ je veux tous vos produits ou je n’en veux aucun. Est-ce que
nous ne voyons pas tous les jours tels et tels marchands de comesli-
bles, par exemple, faire avec leurs fournisseurs de pareils arran-
gemens? Esi-ce que nous ne pouvions pas dire a Lipmaun : « Je veux
tous vos voyageurs, ou je n'en veux aucun. » Majs sic’est la un de-
lit, une affaire de police correctionnelle, votre Tribunal deviendra
bientdt le grand inquisiteur du commerce. e

» On va plus loin que la Cour de cassation et que le procureur-
général a la Cour de cassation. Je ne veux pas céder, on me dira :
vous ¢tes en coalition. J'ai probablement le droit de dire & Lip-
mann : Je ne veux plusde vous, si vous voulez partager vos voya-
geurs avec uve autre entreprise.

» Vous allez voir, au surplus; que faire autrement était une chose
impraticable : si Lipmann verse ses voyageurs un jour sur trois dans
les Messageries royales, voil: leur position. Aujourd’hui elies regoi-
vent les voyageurs de Strashourg, deman ce sera les Messageries
générales, le troisieme jour ce sera le tour des Messageries fran-
caises, et voila que le troisiéme jour je pars a vide, car jo n’ai pas
les'voyageurs de Lipmann; le quatricme jour je ne suis pas 1a pour
les recevoir. 1l en résulte une chose, c’est que je ne peux prendre
ces voyageurs que fous les cing jours. '

» (’était done une chose impraticable, impossible; nous avons re-
fusé de faire une chose i npossible. :

» Ea vérité, je suis revolté, non contre les intentions, mais con-
tre les résultats auxquels on arrive avee des présomptions qu'on ne
se donne pas la peine d'examiner. Je suis révolié de voir comment
d’honnétes, gens peuvent étre accusés, accablés par des faits mal
compris, mal entendus, mal vérifiés, et vous permeltrez sans doute
quelque ¢mo’ion a celui qui connait si bien les hommes honorables
qv'il déefend et qu’il voit si légérement accusés d'une coalition, d'un
dé it qui n’est fondé ni en fait nien droit.

» Eh bien ! nous avions dong le droit de refuser; nous I'avons fait,
et nous avons dit : « Nous allons moanter un service. » Nous avons
dit 4 Lippmann : « Arrangez-vous; optez entre les Messageries fran-
caises el nous; voyez & quelle condition vous pouvez nous couser-
ver; libre d vous de les accepter. » C’est alors que nous avons éta-
bli un service. Nous n’avons pas, ainsi qu'on 'a dif, usurp® ia route;
nous n'avons fait que nous defendre, et cette defense élail notre
droit.

» Voyons maintenantla route de Limoges & Périgneux. Rien n’est
plus simple que les explications que j'ai & donner sur ce point, Les
Messageries royales et générales avalent une voiture qui allait jus-
qua Limoges, les Messageries francaises établissent une voiture qui va
jusqu’a Périguenx, et quiregoit parfalimentalion les voyag *uis arri-
vant de Bordeaux par la voiture de Peénicault, gui marchait en
concurrence avec le service de Lataille. Quavons-nous fait alors ?
Nous nous sommes défendus; nous v'avous fait rien autre chose
que de nous défendre, Nous avons dit & Lataille ;: « Yous allez con-
tinuer votre service de Bordeaux a4 Perigueux; nous en moaterons
un de Periguenx a Limoges qui alimentera votre service. » Rién n’¢-
‘tait plus simple. 2

» On promet cela & Lataille, ensuite on ne monte pas le service de
Périgueux 4 Limoges; on lui doit doit donc une indemoité. Qu'ont
lait les Messageries francaises (Je dis le mob avee sévérité) avec une
évidente mauvaise foi ? Oa v'a pas cité devant vous I'homme qui a
fait le traité. C’est que cet homme était Lataille, c'est qu'il avait
déposé devant le magistrat de Perigueux, cest qu’il ne pouvait pas
mentir & sa déposition ecrite, et ¢ est alors qu'on a fait citer Des-
trilhes. Mais Lataille, qui alu la déposition de Destrilhes dans les

Dans ce certilicat il expligue qu’on lui avait proms d’établic up
service de Perigurux a Linoges; que le defaut d’é¢tablissement de
ce service lui avait causé un dommage, et que c¢’est pour cela qu’il
a demandé une indemmté, Permettez-moi, Messieurs, de vous don-
ner lecture de ce certificat.

» Je soussigné, Feargus Laaille 6ils, négociant, demeurant A Ribe-
rac, »dminwirateur de l'eniveprise des Messageries connue sous 1a raison
de D:svernine pére, Desirilhes ainé et comp.;

» Youlant rendre hommage & la wérité ¢t reproduire d’une maniére

journaux, nous a envoyé uu certifical que nous venops de recevoir. !

plus claire et plus compléte ia dépasition que j'ai déja faite devaat 13
tribunal de Perigueux, le 18 décembre dernier, ¢t relative au proces ta-
tensé aux doux grandes Comp gnies royal: et générale par M. Cail-
lard et Pearcaut; :

» D clare et aifirme pour vrais et cincéris lesfaits suivans, qui sont
parfaitement a ma co .« aissance; !

» 12 Que vers 1856 ¢t long-t. wps aupararant, MM. Gaillard fréves et
G. Pen caut, qui pussédienlun service dedéptehes et des m SSiges1es de
Angouléme & Périgueux, étaient, au poin' d’Angoulé e, les correspn-
dans de la Compagn'e ruyale ct de la Compaguie géndrale, ntre lesquelles
cutte eoreespondanc se par ageit €galement ;

» 2° Que lor-que M. Anel Gaillard ¢t M. . Penicaut desinrent les ai-
miaisira eurs de la compagnic frangaise, et que les deux grandes com-
pagni's ¢urent devoir cess: v toutes r-lations avee Peatr prise Gaillard
ei Penicaut, elles me proposérent, & moi ef & mes assogiés, de cevear
leur corvespondaat e¢ de monter ainst un service de Périgueux a An-
gouléme; «w'a natre refus, les frent la méme proposition a M. Hazard-
Caffin, m flre de forges 2 Mareuil, et que clest par suite des men-c s
de M. G. Pénicaut e lui fair: manger beancoup o’argent, que M. Ho-
z:rd renoica A son proj t et retira la promesse qulil avait doanée & la
com agn e géncrale de moater ¢ servie

» 3° Qu’ | est dans ma eonviction que ¢ st pivee que ce moyen lLiura
manguoé, d'avoir uane correspon (anee par des wiers, que les deuX compi=
goies on' été dan: la n.éce-site de monter elles-mémes la ligne d’Ang u-
Ieme & Pirigoeux, et qu eiles n’out du monter cetie’ ligne qu'ea vemi-
service chicune poar rewplacer la correspondinee de deax jours Pun,

‘ont ehacune d'elles se trouvait privée; 4° Que les insp cteurs de Ia
Compagnie générale et de la compagnie r yale nous ayan mani-
festd, 2 mes asoci(s et 3 woi, linwnt on de monter par «lle-méme i
autrement un service de Limoges & Pévigueux, pour remplacer ia car-
ve pen fance que lewr donuaient ainsi précé em neot MM. Caillard et
Pé icrud nous propo eéret de correspondrs au poiot de Pérgueux
avec notre service ailant de Périgueux & Bordeaux; que nous aceep diies
«etle corr spondanee en échange de la vo.re, que nous leur p onlmes
également ; mais que, plus tavd, 1 s deux compagaies ne réalisant pas
la promesse qu'elles no s avaiont fai ¢ de monler 1a route de P'érigueax
Périguenx a Limoeges et a Brives, et ce défaui de correxpon ‘ance nous
cansant un dommage, je fis personneliement un voyage a Paris pour
me plaindre, au nom de notre entreprise; qu’a Paris je vis séparé-
ment les administrateurs de chaque compagnie; que je leur deman-
dais une indemuité pour le préjudice qu’elies nous faisaient éprou-
ver; et qu'aprés avoir obtenu de 'une d'elles une indemnité men-
suelle de 600 fr. qui nous seraient payés jusqu'a ce que les services
solent montes, je m’adressais a l'antre compagnie pour oblenir la
méme indemmite, qui me fut accordée; que la compagnie générale ne
nous paya cette indemnité que jusqu'a la fin de fevrier, et la com-
pagnie royale jusqu’a la lin de mars 1838, quoique, comme je viens
dz le dire, cette indemnité aurait dii nous ctre payée jusqu au mo-
ment o la correspondance .promise serait ¢tablie; que le molil
qui a empeché les deux compaguies de continuer le paiement de
cette indemnité, c'est sans doute parce que notre entreprise avait
contracté avec la compagnie francaise les arrangemeds qui ren-
daient inut:le la correspoudance des deux compaguies. ]

» Je répete d’ailleurs ici ce que jai dit & Perigueux, que la som-
me mensuclle que ¢haque compagnie nous donnait était réellement
pour nous in {emniser des dommages que le défaut de coirespon-
(ance nous faisait éprouver, et nou point a titre de subveution pour
nous faire prolonger la lutte depuis longtemps engagée avec MM,
Pénicaut et Gaillard, et plus tard avec la compagnie [rangaise, dans
ie parcours de Périguenx a Bordeaux; lutte par suite de laquelle
cette derpiére entreprise, ainsi. que nous, mangedmes beaucoup
d’argent, puisque 'on premait les voyageurs & tout prix.

» Ko forde quoi je certifie la présente déclaration sincére et vé-
ritable.

» Riberac, 16 février 1839,

» Signé LATAILLE (ils.

» Vu, pour légalisation, par le maire de Riberae. »

« Voild, Messieurs, ce qui s’est passé, et vous voyez que ce fait,
comme lous les autres, trouve ici Pexplication la plus simple et la
plus facile. ' ‘

» (u’oppose-t-on cependant & ces explications sisimples, si caté-
gorigues? On a fait entendre onze témoins qui sont venus déposer
des propos en 'atr, dont vous avez pu apprécier la portée. Ainsi ce
sout des directeurs, des entrepreneurs quiont entendu dire que les
Messageries francaises ne pourraient pas tenir; c¢’est un postilion
qui, faisant claquer son fouet, aura dit devant 1a porte d’un cabaret:
les Francaises ne tiendront pes; notre administration les renversera
comme elle en a renversé biea d'autres. Peut-on aceepter un sem-
blable témoignage comme Gre prouve du contrat de coalition? ¢'est
la fanfaronnade d'un postitlon qui croit bien parler de ceux qui le
font vivre, et rien de plds,

» Il y a encore les demi-serv'ces. On a vouiu trouver 13 encore
une preuve de coahtion. Il y a pour les messageries comme pour
tous les autres spéculateurs un nombre de consommateurs donng.
Ainsi pour les entreprencurs de spectacles, il y a un nombre donné
ae personnes allant au spectacle ; on ne peut pas faire qu'il y en aik
plus on moins., Eh biea 1l en est de méme pour les Messageries. 11
y a des routes malheurcuses sur lesquelles il n’y a pas de voya-
geurs pour deux services rivaux. ‘

« Sur toutes les roules ou les voyageurs abondentil existera dou-
ble service. Ainsi sur Rouen le Havre, Bordeaux, Lyon, sur toutes
les grandes lignes, nous ayons un service entier en concurrence ayec
les Messageries générales; mais 1a ot le nombre des voyageurs est
moins considerable nous n’avons qu'un demi-service, an lieu de mar-
chera vide tous les jours, nous aiternons avec les Messageries genéra-
les. Daunsles petites localités, le plusmodeste entrepreneur de trans-
port en agit ainsi; j'ai va lenglemps pratiquer ainsi dans ma viile
natale. Une patache conduisait les voyageurs de Clamecy a Auxdrre,
Eh bien! ces gens, qui ne connaissent pas méme la mot de coali-
tion, avaient comypris quil w'y avait pas place pour deux. Hs g'¢
taient arvangés pour alterner de concert; 'un avait dit & lautre :
« Tu partiras le lundi et moi le mardi; par ce moyen ROuS aurous
tous lvs deux des voyageurs, et nous vivrons.»

» Yous voyez bien que la nature des choses a conduit & élablir des
demi-services ; c'est une nécessité qu'il faut aceepler; cela existait
avaut la compagnie frangaise. Avant qu'il n’y et personne a concur-
reucer il existait des demi-services, el jamais personne n'a sosgé a
dire quiil y avait la coalition.

» Il y a une autre chose qu'entraine avec soi la nécessité des de-

mi-services, jo veux parler de la necessité d’avoir les mémes relais.
On peut, a la vérite, agir autrement, mais ce seraif aller coiitre ses
interct, et vous concéderez sans doufe qu'on peut agir dans un inte-
réf commmun sans étre coalisés. :
» Bi le demi-service n'a qu'un relais pour lui seul, il fandra que
ce relais fasse sept ou huit lienes d’une seule tra:te,landis qae si les
deux demi-services ont le méue relais, celui gui a cond.it r'vne des
deux voitures le matin ramenera autve voiture le soir. Les che-
vaux, de celié mamtre, ne feront que trois ou guatre fiews; ils se-
ront mieux ménages; le relais se fera 2 meilleor marehé, et en mé-
me temps avee plus de vivacité. Partout donc ot les demi-sexvices
sont établis, ils sont desservis par les meémes relayeurs.

» Un mot maintepant surc up fait particulier, je veux parier de
celui gui est relatif au gieur Monin. L'avocat des adversaires a fait
I'éloge de M. Monin, et je crois que M. Monia le mérite. Blaus M.
Monn alu la Gazetie des Tribunauz, et voici la lettre qui nous
est arrivée ce matin par la poste :

« Semur, le'19 février 1839.
» Messieunrs,

» Je viens de lire la Gazelle des Tribunauz, et puisque la Compagrda

» frangaise s'ést crue autorisée A reprodui; ¢ contre vous, devent | s iri-

¢ » bupaus, une lettre que je lui ai éerite le 23 octebre dernier, je crais
» devoir, dans Uiniérct de la vérité, vous déclarer que je ai fait sousla




»dictée de M. Garrean, chef du contentieus de cette entreprise, et sous ]
» l’uﬂl.u;uce de menaces de poursuiles judiciaires qui m’'élaieat faites
» par loi,

« M. Garreau a tenu essentiellement 2 c» que je déclarasse dans cette
» lettre que jen’avais fait décharger ses voilures et inquidter le service
» que d'apre; les conseils perfides des emp'oyés d'autres messageries, en
» ine faisant enirevoir que.c:tie déclaration n'avait pour objet que de
» de me remettre bien dans esprit de Padmnin stration, et m’assurant
» du reste qu'elle ne servirait jamais 4 d’autre usage.

» Je viens donc par celle-ci vous déclarer que ce que j’ai fait contre la
» Compagnie francaise est du fait de ma volonté, et par suite des pertes
» fnormes qu’elle m’a fait éprouver.

» Jé vous déclare en outre, Messieurs, que M. Anel Gaillard des
» Francaises m'a dit un jour que les Messageries Laffilte venaient
» de faire un emprunt qu'elle ne pourraient pas rembourser, attendu
» qu'elles tomberaient avant ce temps. C’est chez moi, et en pré-
» sence de M. Saint-Paul que M. Gaillard m’a tenu ce propos. »

Signé, J.-V. MONIN.

P.-5. Si mon {émoignage vous est nécessaire, je suis & votre dis-

position.

» Voild la lettre, Messieurs, je vous la lis sans commentaires ;
elle pourca vous faire connaitre les moyens & I'aide desquels on a
obtenu les atfestations qu’on vous a produites.

» Un mot maitenant sur un autre reproche. Dans vos traités, a-t-
on dit, vousavez interditaux relayeurs de desservir d’autres voitu-
res que cellz de votre entreprise; je répondrai que cela est vrai. Il
arrive tous les jours, comme le disait mon confrére Delangle, qu'en
louant une maison on impose dans le bail la clause de ne pas
y faire tel ou tel commerce. Je citerai, par exemple, le passage des
Panoramas. Ua marchand avait imposé & M. Thayer 'obligation
de ne pas louer dans tout le passage 4 un marchand de sa profes-
sion. M. Thayer, ayant loué malgré cette prohibition, a eu & sou-
teair un procés. Direz-vous qu'il y avait 13 coalition entre M.
Thayer et ce marchand ? Non, Messiears. Il est du droit de la dé-
fense personnelle d’imposer & celui qui vous loue cette condition
qu'il ne louera pas & un autre marchand qui paisse lui faire con-
currence. Eh bien ! il ena été absolument de méme dans nos
traités avec nos relayeurs. Nous leur avons imposé cette condition
qu'ils ne fatigueraient pas leurs chevaux & trainer d’autres dili-
gences; je demande encore une fois si cest 13 de la coalition.

» Gela s'est présenté récemment dans un petit procés intenté par
le restaurateur des bals Musard 4 une marchande d’oranges qui,
au mépris de son traité, venait lui faire concurrence dans 'em-
placement méme du bal. Le Tribunal ne s’est pas arrété a cette
considération qu'il y avait coalition du limonadier avee Musard.
1l a ordonné au contraice l'expulsion de la marchande d’oranges. Il
a déclaré que le traité du limoaadier lui garantissait la faculté:
de raffraichir les habituds du bal masqué dans lears violens exer-
cices gymunastiques.

» Remarquez du reste, Messieurs, que la compagnie des
Messageries francaises a fait absolument les mémes condi
tions a ses relayeurs. Je suis certes bien loin de vouloir I'en
blimer; je trouve cela tout naturel ,» c’est ce que font toutes
les eatreprises de messageries, grandes ou petites, el assu-
rément de la part de ces derniéres on ne dira pas que ce
soit en vue d’écraser les autres. Je congois qu’on veuille éire sir
de ses relayeurs et de ses chevaux, je ne veux pas que mon re-
layeur prenne un service au-dessus de ses forces et de fagon a ne

. Pas pouvoir remplir les conditions qui lui sont imposées, je veux
mon relayeur pour moi, j’'use de mon droit, etc'est 'exercice de ce
droit si bien établi qu’on a voulu transformer en coalition !

» Jarrive a un point de la cause qui est reproché & mes cliens
comme une chose trés grave, je veux parler de la baisse des
prix.
wib» La baisse des prix, ¢’est mon droit, et on n’a rien & vy redire.
Je veux bien qu'il soit défendu de faire des sur-offres, mais je ne
congois pas qu'il puisse étre défendu de vendre une denrée & meil-
leur marché qu’un autre, la loi ne I'a défenda que dans nn-seul
cas, ¢’est celui du négociant qui, étant au-dessous de ses affaires
dans son dernier inventaire, vendrait ses marchandises au-des-
sous du cours. Ce marchand en effet est dans le vestibule de la
faillite. Il lui est interdit de disposer d'un bien qui n’est pas & lui,
mais a ses créanciers ; de préparer ainsi les élémens d’une fuite 5
d’une banqueroute frauduleuse. 1 1’y a que cette exception, et
encore une fois, I'exception vient dans cette circonstance confir-
mer la régle.

» Ainsi1 donc, en régle générale, je vends le prix que je veux.
C’est mon droit, ¢’est ma chose. Je n'y gagane pas; que vous im-
porte ? c’est & moi, et j’ai le droit d’en disposer 3 jai le droit de
me rainer si cela nie convient. J'ai le droit de donner 2 bon mar-
ché, J'ai le droit de donner pourrien. Jene vous attache pas & mon
sort. Baissez vos prix, ne les baissez pas, maintenez-les, ne les
maintenez pas, jé ne m’en occupe gutre! Je vends le prix que je
veux : La concurrence n'est pas autre chose que cela.

» Faire la concurrence par la baisse des prix, c’est la définition
du dictionnaire. Mais il y a quelque chose de véritablement cu-
rieux dans les préteations des adversaires, et vous vovez jusqu’ol
on se trouve jeté quand on entre dans la voie des interprétations.

» Vous citerai-je des opinions de jurisconsultes sur ce point?
Le monopole a été attaqué avec force par' M° Marie, qui, avec les

lumiéres de son esprit philosophique, s’élevait contre 1a coalition.
Relativement 4 la baisse faite avec perte pour celui qui la fait, il
la blimait comme homme et admettait comme Jurisconsulte.

» Le procurear-général & la Cour de cassation reproduisait les
mémes principes relativement & la faculié qu'on a de baisser ses
prix d'une maniére exorbitante. Il disait que lorsquon le fait
avec ses propres forces 'emploi de cette force et méme I'abus
sont permis.

» La méme opinion se trouve dans les
qu’on ne regardera pas sans doute comme
le. Je veux parler d’un homme, d’un député qui jette dans les
sciences un vif éclat. M. Arago, parlant sur les chemins de fer,
s’explique sur I'abus de la baisse qa’on fait pour écraser les con-
currences et apres laquelle on releve les prix de manidre 3 ruiner
le public. Que dit M. Arago? Est-ce qu’il s'indigne de cela? Est-
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ce qu'il voit |a une fraude & Ia loi? L'article 419 ne lui semble pas
applicable. Il propose un amendement, non pour empécher la
baisse des prix, mais pour fixer a cette baisse un minimum. M.
Legrand, directeur général des ponts-et-chaussées, et M. le mi-
nistre des travaux publics, le combattent comme étant contraire
au principe d'égalité devant la loi.

» Ainsi, dans le sein méme du palais législatif; alors qu’on
propose de prohiber ce dont nos adversaires demandent ici la pro-
hibition comme étant déja défendue par la loi, la (uestion est
soumise aux voix et rejeiée par celte grande considération que la
liberté peut avoir des inconvéniens, mais qu'elle a des avanta-
ges; quelle peat bien, dans certains cas donnés, dégénérer en
monopole; mais que pour un cas ficheux la sociélé ne doit pas
élre privée de ses nombreux bienfaits.

» Pensez-vous, au reste, que ce soit toujours nous qui ayons
pris initiative ?

Les Messageries royales avaient un service sur Périgueux ;
6 et 7 fr. Savez-vous ce que fit M. Pénicault, le neveu et I'allié des
était de Messageries francaises? Il baissa ses prix en concurrence ;a
4 fr. auliende 7, et & 3 fr. au lieu de 6...

M°® Baroche = Nous n'avons rien de commun avec cette baisse.
Le M. Pénicault dont vons parlez n'est pas de I'admini stration.

M® Dupin : Si ce west toi, c'est donc ton frere, ou I'un des
tiens.

Au reste, je constate un fait; mais je ne me plaios pas de ce que
vous ayez pris l'initiative de la baisse; c’était dans votre droit, puis-
que vous nous faisiez concurrence.

»A I'égard de la baisse sur les marchandises, je regrette que
I'heure avancée ne me permette pis defaire asser sous vos yeux
toufes les p'eces émaades de nos adversaires; vous verriez que par-
tout ils ont pris Uinitiative de la baisse sur les marchandises. Je ne
citerai qu'une preave, que je trouve dans les pitces relatives a la
route de Bualogne. Un service était établi sur cette route; 'était
FAigle, qui se proposait de nous étouffer dans ses secres. Les entre-
preneurs font appel aux Boulonnais; il s'agit d’une entreprise na-
tionale. Quittez les Messageries royales, dit-on; abandonnez-les,
veaez a nous, a nous les Boulonnais! Oa fait appel au patriotisme
du pays : avons-nous songé a dire que c'était une coalition entre les
Boulonnais ? Eh! mon Dieu, non! Nous avons dit: Vous étes Bou-
lonnais, nous ne pouvons pas le devenir, nous allons fiire un appel
au bon marché. Clest un appel qui est entenda de tout le monde,
a Bounlogae comme & Paris. Nous avons donc fait une baisse sur le
prix des places des voyageurs; les Boulonnais ont également baissé.,
Fatigués de cette esptce de concarrence, ils ont dit : Si nous faisions
un petit proces, si nous pouvions lier les mains @ nos adversaires!
Malhieureusement pour les Boalonnais, c'est que larticle 419 a dit
toute contraire. Le maire de la ville, qui avait été traité en enfant
de Boulogue, en enfant gaté, avait recu des promess s d’adoucis-
sement au prix des tarifs, ce qui renchérissait sur nos baisses, les-
quelles ne s'étaient appliquées qu’au prix des places ; il aimait
mieux, le maire de Boulogne, passer 3 fr. que 5 fr. an compte de
profits et pertes. Il avait doac écritune lettre que vous verrez dans
le dossier, et dns laguelle il dit : La voiture de U'Aigle me promets
taat, voulez-vous faire la méme chose? Nous répoudons : Accepts.

» Voild ce que nous avons fait avec les Messagerios francaises.
Ces voitures avaient un compte ouvert aux compositions, elles I'a-
vaient avantnous ; pour vous en coavaiacre, lisez les dates, il n'y a
rien d'éloquent comme les dates.

» Voici par exemple une lettre du 10 juillet 1837, vous veniez a
p:ine d’éclore, vous sortiez de votre ¢)qae, vous marchiez a peine;
el bien! voici de vous une lettre éerite 4 M. Mouton, inspecteur de
la route de Duakerque; et ce n'est pas la lettre d’un de vos em-
p'oyés, c'est une lettre de la main méme de M. Pénicant, 'un de
vos administrateurs. ‘

Paris, 10 juillet 1837,

» M. Mouton, inspecteur, route de Dunkerque,
DS : ; S

\
igcs .

» Nous approuvons le prix de composition que vous avez fait avec
M. Crépieux. Nous vous engageons i faire tous vos efforts pour pro-
curer a l'administration une bonne clientéle : voyez a Lille, Arras,
St-Omer, Calais, Dunkerque, ete., tous les banquiers, et obtenez
des transports de fonds ; nous sommes disposés 4 faire telles compo-
sitions qu'il sera nécessaire pour obtenir la préférence.
: » Les administrateurs,
» Signé, L. LEFER, PENICAULT, »

»Vous U'entendez, Messieurs, ce sont les Messageries francaises qui,
a leur naissance, sont disposées a faire telles co npositions qu'il sera
nécessaire pour avoir LA PREFERENCE. Ge nlest pas pour se dé-
fenidre qu'on cherche ce Mouton, queerens quem devoret, cest
pour attaquer, c'est pour déclarer la guerre ; mais je vais plas loin |
je veux teair la balance avec impartialité entre vous et nous, et je
dis : ce que vous avez faif, vous aviez le droit de le faire; je dis que
cétait 1a dela bonne guerre, de la concurrence; la baisse du prix,
c’est votre droit comme le notre, et je ne demande pas contre vous
l'application de V'art. 419 du Code p’nal.

La concurrence n’est pas autre chose, c'est 'offre d’an service fait
au meillear marché. Descen lez d’ane diligence, vous étes A Uinstant
pris an collet par tous les émissaires des hotels, clest a qui vous of-
frira le meillear gite au meillaur marché : venez au Lion-d'argent,
dit I'an ; entrez au Grand-Monarque, dit Uau're, et on vous dé-
chire vos habits, vous étes obligé de lutter corps a corps, c'est 1 de
la concarrence de la plus génante espice,, mais enfin c'est de la con-
currence. Y

» Ne vous rappelez-vous pas cette autre concurrence qui exis-
lait dans ces petites voitures des environs de Paris avant I'établis-
sement des gondoles de Versailles et de Saint-Germain, qui elles-
mémes, aprés la lutte la plus acharnée, ont survéeu & dix entre-
prises rivales? Cette autre, qui s’exercait sur la route de Sceaux,
dans ces voitures ol 'on vous invitait & monter de la maniére la
plus incivile: « Venez avee moi, disait I'un, je vous méne pour
15 sous. — Je vous meéne pour 10 sous, disait 'autre. — Pour 5
sous en lapin, » disait un troisidme. C’était | de la concurrence.

L

le prix-

"

Ils la faisaient en petit, et nous la faisons ep
liberté, chacun s’y retrouve.

» Cest & cela qu'il faut résumer lc Prords; cest
routes sur lesquelles il n’y a pas possibilité que trojs .2 deg
existent, tandis qu’il y en a d’autres o cela est pOSsibﬁ;s Serviceg
Pas trg;

Erand.: Clest I gy
qu'i]

» Il est des routes qui évidemment n’admettent
vices. En voulez-vous un exemple? Je prends la royga g,
Savez-vous quel bénéfice elle nous a rapporté en 18;6('1' .
J'admets qu’elle ait rapporté le méme produit anx Meaq. 6 &
générales, cela fait environ 2,000 francs, Savez-vous nf SSagenes
quelle est la dépense annuelle de ce parcours pour |a c:mlenan
royale? de 320,000 francs environ, ¢’est-i-dire plus de Ggapagnie
pourQles services dflas deux compagnies. 000,

» Quarrivera-t-il, s1 vous venez vous implante g
Il o’y a pas besoin d’étre Baréme pour le Eamul;f“ﬁf“e roule?
ceva vous occasionner une dépense de 320,000 fy., elfv!?r S
pour la couvrir vous n’avez que nos 2,000 fr. de bénéfiee ‘.laron’ et
n’avez pas apparemment la prétention d’augmenter par ‘,’Oi T Vopg
le présence et le nombre des voyageurs et le mouvem iy
marchandises et de la finance. €0l deg

» C’est donc une perte de 318,000 fr. que vous

sairement a partager entre les trois entreprises qi?%(;;t::rn
route, vent

» Il est vrai que vous nous avez déelaré que des er
cul se sont glissées dans vos prospectus. Mais voug
pousser I'erreur jusqu’a croire qu'il y avait possibilits pour
ou pour vos concurrens d'exister tous ensemble sur o
route de Metz, que j'ai choisie pour exemple. Je pourrajs
citer la route de Rennes et d’autres encore, Vous

» En résumé, tout ce que vous avez dit sur Vo3
erreurs de calcul était excellent & dire & des actiong
n’espériez sans doute pas le suceds que vous avez obt,
conclusions du ministere public; vous vouliez prépar
4 vos dctionnaires ; vous vouliez expliquer les erreur
se sont trompés de boane foi. Quant & cela,
tous les matériaux que vous pourrez désirer ; nous sommes ey
ment fichés que ce soit par un proces correctionnel que vous lloe--
les ayez demandés. il

» Deux mille francs de hénéfices pour 640,000 fr,
sur ane route exploitée par deux entreprises !. Voila
a faire & vos actionnaires sur la création d’une troisj
sur la route de Metz ! Sans étre d’excellens théoricie
rez facilement vous élever jusqu’i ce calcul-la.

» Fallait-il, quant & nous. nous résigner 3
trois sur cette route? De deux choses I'nne : il fallait ou vous' tuep
ou nous suicider. Quand nous serions morts tous les trois, 3 quoi
vous aurait servi notre mort, si nous devions étre enlet‘;és en-
semble ? : ‘

» Alinsi, si la Messagerie royale déclare la premiére qu'elle hajs-
serale 15, 'inscription de sa déclaration ne sera faite & la régie
des contributions que le 15, et cependant la baisse élant annoncge
dés le 1°" dans les bureaux, elle devient: bientdt publique, et les
autres entreprises, intéressées 4 suivre le cours en faisant des dé
clarations dans U'espace intermédiaire, obtiennent soit la méme
date du 13, soit une autre date a leur convenance. i

» Jarrive a un dernier point, Messieurs, a la simultangits des d¢-
clarations. 1l est impossible qu’il en soit autrement. | n'en est
de l'industrie de la Messagerie comme des autres entreprises. (o
marchand baisse le prix de ses draps, son voisin dit : Je pe baisseri
pas les miens; celai-ci a l'espoir de les vendre dans huit Jours, dans
quinze jours, dans un tenips déterminé. Il n'en est pas de méme
d’une entreprise de voitures. Si I'entrepreneur fait partir ses voitu-
| res & vide, c’est une perte que rien ne pourra réparer; il ne tirerait

que vingt sous de sa place, que c’est toujours vingt sous de gagnés,
sl part a vide, les voyageurs du lendemain ne |e récompenseront
pas de la perte de la veille. 1l faut donc que la baisse se fasseau
méme instant sous peine d'une perte totale, La conséquence est d ot
que toutes les déclarations doivent étre inscrites 3 peu prés en mé-
me temps, et souvent simultanément, ‘

» La déclaration ne prend date aux contributions que lorsque ka
baisse de prix est déja arrétée. :

Le rapprochement de datq imputé aux Messageries royales et
générales entre leurs déclarations ne prouvent point une coalition
de lear part. —

En voulez-vous la preuve ? Les Messageries francaises font la
baisse sur la route de Nancy le 24 mai 1837, nous la faisons trois
jours aprés. Sur laroute de Met;, la baisse est faite le 7 avril 1836,
les Messageries francaises 'avaient faite le 6. Les mémes rappro-
chemens se retrouvent dans la hausse. Nous haussons sur Lyon le
6 avril, les Messageries francaises haussent le méme jour, Désl'ins-
tant que nos adversaires ont baissé, nous avons di baisser nous
mémes; les déclarations ont dd étre inscrites ensemble ou presque
simultanément. v

» Que conciurede tout ceci? clest quil est des apparences aut-
quelles 1l ne faat pas se ls!isser prendre; vousy résisterez, Messiears:
Une grande question doit dominer dans la cause, je veux parler dé
la concurrence naturelle et libre de toutes les industries; elle. peat
avoir, comme le disait M. Legrand 4 la chambre des deputés, %
dangers et ses inconv,éniens, mais elle a de tels avantages, que pour
porter remede a tels intéréts froissés qui se plaignent, vous posr
riez porter la plas grave des perturbations dans les intéréts st pré
cieux du commerce et de I'industrie, ;

» Vous le feriez en donnant a une loi |'extension qu'elle n'a P”ﬁ

» J'espere donc vous avoir démontré, en droit et en fait, que
prévention est mal fondée; que nous n'avons fait que nous dé 2
dre; que nous n'avons cherché qu'a conserver notre clientéle; qoﬂ
nous n'avons employé d'adtres moyens que ceux d'une concurren
naturelle et libre, proclamée par le Code de commerce ; nous Iavqi:
faite par la baisse des prix, qui €tait dansnotre droit, et qu’en alz‘m
sant ainsi, nous ne nous sommes placés dans I'application d'auc
loi pénale. » g 3

Ainsi que nous V'avons déja annoncé, le Tribunal a remis pour
prononcer son jugement au vendredi 1°° mars. ‘
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Guy, md de vins, id. !
Michel, limonadier, concordat,

TRIBUNAL DE COMMERCE.
ASSEMBLEES DE CREANCIERS.

Du jeudi 21 février.
Heures.

taine.
10

Pointean, relienr, vérification.
Julien, md de couleurs, id.

Provost, md de vins, eldture.

Romilly de Genéve et C®, fabricans
d’eanx minérales, le sieur Romilly
en 8on nom et comme gérant de la
société, vérification,

Pasquier de la Guériviére, ancien
négociant , ancien membre de la
société Pasquier, Delfosse et Ce, id.

Dupré4 et femme, mds de comestibles,
anciens charcutiers, cldture,

Gony, md de merceries, impri-
meur sur étoffes, id.

Petit, md de vins, concordat.

Guillanme, ébéniste, syndicat,

Férendier, md de vins, id.

Pau 1, entreprensur de bitimens, clj-

cordat.

houlloy teul, vérification,
| Plisson, voiturier, syndirat,

ture,

Fléchy, voyageur de commeree, id.
Mauraisin, md de vins, remise 4 hui-

Du vendredi 22 février.
Molinier ainé, ancien voiturier, con-

Delabou'loy et Ce, Delaboulloy, Ad.
Vincent et C®, négocians, et Dela-
Lesueur, maitrecharron mécanicien,

Veuve Boilletot et sieur Courant ,
commissionnaires en farines, clo-

Leconte et Ce, fabricans d’eaux

12] minérales factices, id. .
12| Brandely, mécanicien, concordat,
1

5 DECLARATIONS DE FAILLITES.

Du 18 février 1839.

Dumas, charron-serrurier, 4 Paris, rue de Ja
Madeleine, 32.— Juge-commissaire, M, Dupérier;
syndic provisoire, M, Boulard, rue Vieille-du-
Temple, 13.

Dlle de Montigny, lingére, 4 Paris, rue Saint-
Honoré, 361 .—Juge-commissaire, M. Beau ; syn-
dic provisoire, M. Baudouin, rue Saint-Hyacin-
the-St-Honoré, 7,

Lion, marchand de nouveautés, A Paris, rue
de Cléry, 28.—Juge-commissaire, M. Devinek ;
syndic provisoire, M. Millet , boulevart ‘Saint-
Denis, 24,

Baillot, marchand de vins, & Vaugirard , bar-
riére de Sévres, 17, —Juge-commissaire, M. Le-
roy; syndic provisoire, M. Charlier, rue de 1'Ar-
bre-See, 46.

Barbier, imprimeur non breveté, sous le pa-

mas, 17.

tronage de M. Baudouin, 4 Paris, roe, et haétel
Mignon, 2, lui demeurant rue du Jardinet, 5. —
Juge-commissaire, M. Journet; syndic provi-
soire, M. Breuillard, rue St-Antoine, 81.
g Du 19 février 1839. :

Rogier fils, ancien négociant, aux Batignolles, | §
avenue Saint-Ouen, 17.—Juge-commissaire, M.
M. Journet ; syndic provisoire, M. Millet, boule-
vart St-Denis, 24

Touzan, charpentier, aux Batignolles, rue de
Chartres, 7.—Juge-commissaire, M. Beau ; syn-
dic provisoire, M. Geollroy, rue d’Argenteuil, 41.

Froidure et C®, Louis Froidure, négociant, i
Paris, rus Meslay, 17, tant en son nom que
comme gérant de la société en eommandite par
actions dite LE SECHEUR, — Juge-commissaire,
M. Gontié; syadic provisoire, M. Richomms ,|&
rue Montorgueil, 71,

Crouy, négociant, A Paris, faubourg du Tem-
ple, 85.—Juge-commissaire, M. Gontié; syndie
provisoire, M. Sergent, rue des Filles-Saint -Tho-
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